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CHAPITRE ™}
Dispositions relatives a la protection des consomreurs

Article 1¢'

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
dix mois a compter de la publication de la présémides mesures relevant
du domaine de la loi nécessaires a la transposti®a directive (UE)
2019/770 du Parlement européen et du Conseil dua2@019 relative a
certains aspects concernant les contrats de fawenide contenus
numériques et de services numériques et la die@tie) 2019/771 du
Parlement européen et du Conseil du 20 mai 201&iwvel a certains
aspects concernant les contrats de vente de bismglifiant le
reglement (UE) 2017/2394 et la directive 2009/22/€Eabrogeant la
directive 1999/44/CE, ainsi que les mesures dedooation et d’adaptation
de la législation liées a cette transposition.

Il. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicae I'ordonnance.

Article 2

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
guatorze mois a compter de la publication de lsgnte loi, les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires a laspasition de la
directive (UE) 2019/2161 du Parlement européen et Gbnseil du
27 novembre 2019 modifiant la directive 93/13/CE& @onseil et les
directives 98/6/CE, 2005/29/CE et 2011/83/UE dudpaent européen et
du Conseil en ce qui concerne une meilleure agmitaet une
modernisation des regles de I'Union en matiere deteption des
consommateurs, ainsi que les mesures de coordirngttidadaptation de la
législation liées a cette transposition.

Il. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicae I'ordonnance.
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Article 3
Le code de la consommation est ainsi modifié :

1° La section 1 du chapitre Il du titre Il du levi® est complétée par
une sous-section 10 ainsi rédigée :

« Sous-section 10
« Blocage géographique injustifié

«Art. L. 132-24-1— Est passible d’'une amende administrative, tont
montant ne peut excéder 15000 euros pour une rpeFsphysique et
75 000 euros pour une personne morale, tout mareptesx dispositions
du reglement (UE) 2018/302 du Parlement européedueConseil du
28 février 2018 visant a contrer le blocage gédgrame injustifié et
d’autres formes de discrimination fondée sur laionatité, le lieu de
résidence ou le lieu d’établissement des clients d& marché intérieur, et
modifiant les reglements (CE) n° 2006/2004 et (UE)17/2394 et la
directive 2009/22/CE, constitué par le fait :

« 1° De bloquer, de limiter I'acces d’un client @eunterface en ligne
ou de le rediriger sans son consentement vers argou différente de
I'interface a laquelle il a initialement voulu ade¢ en violation des
interdictions prévues a l'article 3 du méme régletme

« 2° D’appliquer des conditions générales d’acass lsiens et aux
services en méconnaissance des dispositions tiel€at dudit reglement ;

« 3° D’appliquer des conditions de paiement distratoires en
violation des dispositions de l'article 5 du méraglement.

« Cette amende est prononcée dans les conditiodsugs au
chapitre 1l du titre Il du livre V du présent code;

2° Apres le 24° de l'article L. 511-7, il est inéam 25° ainsi rédigé :

« 25° Du réglement (UE) 2018/302 du Parlement etgopet du
Conseil du 28 février 2018 visant a contrer le bafpge géographique
injustifié et d’autres formes de discrimination d&e sur la nationalite, le
lieu de résidence ou le lieu d’établissement dentd dans le marché
intérieur, et modifiant les réglements (CE) n° 2Q@0604 et (UE)
2017/2394 et |la directive 2009/22/CE. » ;
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@ 3° Le chapitre unique du titre IV du livr€ lest complété par un
article L. 141-2 ainsi rétabli :

® «Art. L. 141-2 — Les regles en vigueur en vertu des dispositons
reglement (UE) 2018/302 du Parlement européen etCdaseil du
28 février 2018 visant a contrer le blocage gédgrpme injustifié et
d’autres formes de discrimination fondée sur laionatfité, le lieu de
résidence ou le lieu d’établissement des clients d& marché intérieur, et
modifiant les reglements (CE) n° 2006/2004 et (UK)17/2394 et la
directive 2009/22/CE sont applicables a Saint-Bdetimy et a
Saint-Pierre-et-Miquelon. »

Article 4

) Le code de la consommation est ainsi modifié :

@ 1° Le chapitre¥ du titre Il du livre f' est complété par une section 12
ainsi rétablie :

©) « Section 12

® « Blocage géographique injustifié

G «Art. L. 121-23—- Sous réserve des dispositions de
I'article L. 132-24-1, il est interdit a un profemsnel :

® « 1° De bloguer ou de limiter I'acces d'un consorteua a son
interface en ligne, par l'utilisation de mesureshtelogiques ou autres,
pour des motifs liés au lieu de résidence sur Hetdge national de ce
consommateur.

@ « Il est également interdit & un professionnel eldiriger, pour des

motifs liés a son lieu de résidence, un consommaters une version de
son interface en ligne qui est différente de callaquelle il a initialement

voulu accéder, sauf s’il a expressément donné sesenitement a cet effet.
Lorsque le consommateur est redirigé avec son ntersent expres, il doit
pouvoir continuer a accéder facilement a la versierfinterface en ligne

du professionnel a laquelle il a initialement voab@céder.
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« Les interdictions énoncées aux alinéas précédeatssont pas
applicables lorsque le blocage ou la limitationl’deces ou la redirection
sont nécessaires en vue de satisfaire une exigégake applicable aux
activités du professionnel ; dans de tels casrdéepsionnel fournit une
explication claire et spécifique au consommateur Ies raisons pour
lesquelles le blocage, la limitation d’accés oteldirection sont nécessaires
a des fins de mise en conformité ;

« 2° D’appliquer, pour des motifs lies au lieu desidence sur le
territoire national du consommateur, des conditigésérales de vente de
biens ou de fourniture de services différentes dhlss cas ou ce
consommateur cherche a :

«a) Acheter des biens auprés d’'un professionnel etcgaebiens sont
soit livrés en un lieu vers lequel la livraison gsbposée dans les
conditions générales de vente du professionndlrestiiés en un lieu défini
d’'un commun accord entre le professionnel et lesconmateur et pour
lequel le professionnel propose une telle optiomsdaes conditions
générales de vente ;

«b) Obtenir des services fournis par un professionpat voie
électronique ;

« C) Obtenir des services d'un professionnel autres dpge services
fournis par voie électronique, en un lieu situédianzone géographique ou
le professionnel exerce son activité.

« Les interdictions énoncées aux alinéas précédeamspéchent pas
le professionnel de proposer des conditions gée®dd vente, notamment
des prix de vente nets, qui varient d’'un endroitaaitre et qui sont
proposées, de maniére non discriminatoire, a destslrésidant dans une
zone géographique spécifique ou a certains grodgetents ;

« 3° D’appliquer, pour des motifs liés a la locatisn, sur le territoire
national, de la résidence du consommateur, de ampte de paiement, du
prestataire de services de paiement ou de I'émisde I'instrument de
paiement, des conditions différentes aux opératampaiement réalisées
par les consommateurs a l'aide des moyens de paiesceeptés par ce
professionnel, lorsque :

«a) L'opération de paiement est effectuée au moyemn gervice de
paiement mentionné aux 1° a7° dull de larticl8L4-1 du code
monétaire et financier ;
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«b)Les exigences en matiere d’authentification soatnplies
conformément a I'article L. 133-4 du méme code ;

«C) L'opération de paiement est effectuée dans unaséeyue le
professionnel accepte.

« Lorsque des raisons objectives le justifientitérdiction énoncée au
présent 3° ne fait pas obstacle a ce que le profesd suspende la
livraison des biens ou la prestation du servicgyis ce qu’il recoive la
confirmation que I'opération de paiement a été ditreagagée. » ;

2° La sous-section 10 de la section 1 du chagitcul titre 1l du
méme livre f, telle gu'elle résulte de larticle 3 de la préseroi, est
complétée par un article L. 132-24-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 132-24-2— Le fait pour tout professionnel de méconndése
interdictions prévues aux 1°, 2° et 3° de larticlel21-23 est passible
d’'une amende administrative dont le montant ne preo¢éder 15 000 euros
pour une personne physique et 75 000 euros poupemnsenne morale.

« Cette amende est prononcée dans les conditioAgugs au
chapitre Il du titre Il du livre V. » ;

3° Au 1° de l'article L. 511-5, la référence : «1dt» est remplacée par
les références : «, 11 et 12 ».
Article 4 bis (nouveau)

|. — Le code des postes et des communicationsrétegties est ainsi
modifié :
1° Apres le 9° de l'article L. 32, il est inséré @ftbis ainsi rédigé :

« 9°bis Interopérabilité.

« L'interopérabilité est la capacité que possedepurduit ou un
systéme, dont les interfaces sont intégralementuweEs) a fonctionner avec
d’autres produits ou systemes existants ou futtirsee sans restriction
d’acces ou de mise en ceuvre. » ;
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2° Le titre F"du livre Il est ainsi modifié :

a) Au début, il est ajouté un chapitfé Intitulé : « Recommandé,
identification et coffre-fort électroniques » quimaprend les articles L. 100
alL.103;

b) Sont ajoutés des chapitres Il et Il ainsi rédigés

« CHAPITREII
« Protection du libre choix de l'utilisateur de terinaux

«Art. L. 104 — Dans le cadre de leurs attributions respectives
ministre chargé du numérique et ['Autorité de régoh des
communications électroniques, des postes et distidbdtion de la presse
prennent, dans des conditions objectives et traesfes, des mesures
raisonnables et proportionnées en vue d’atteirdbgelctif de protection de
la liberté de choix des utilisateurs d’équipemet@sminaux, dans les
conditions prévues au présent chapitre.

«Art. L. 105 - 1. — Est qualifite de fournisseur de systeme
d’exploitation toute personne qui, a titre professiel, édite ou adapte le
systeme d’exploitation d’équipements terminaux pettamt I'accés a des
services de communication au public en ligne ouégiile ou adapte tout
autre logiciel controlant I'acces aux fonctionregdidesdits equipements.

«Il. —Le fournisseur de systeme d’exploitatiorassure que les
systemes d’exploitation et les logiciels mentionagd, dont les magasins
d’application, proposés a des utilisateurs nongasibnnels situés sur le
territoire francais, ne limitent pas de facon itifiese I'exercice, par les
utilisateurs non professionnels de tout équipertemmiinal au sens du 10°
de larticle L. 32, du droit, sur internet, d’acegdaux informations et aux
contenus de leur choix et de les diffuser, aing duutiliser et de fournir
des applications et des services.

« Ne sont pas considérées comme limitant de maniguostifiée
I'exercice, par les utilisateurs non professionndis droit mentionné au
premier alinéa du présent Il les pratiques qui stindtement nécessaires a
la mise en ceuvre d’obligations Iégislatives ouapgintaires, a la sécurité
de I'équipement terminal et des contenus et dongéess par celui-ci, ou
au bon fonctionnement de I'équipement terminalest services disponibles
au bénéfice des utilisateurs non professionnetsietuelles des pratiques
moins limitatives du droit énoncé au méme premigréa ne peuvent se
substituer.
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« Apres consultation des acteurs concernés et dlicpilAutorité de
régulation des communications électroniques, destepo et de la
distribution de la presse établit et publie desnds directrices,
recommandations ou référentiels portant sur I'ajailbon du présent article.

«Art. L. 106 — Le ministre chargé du numeérique et I'Autorité d
régulation des communications électroniques, destepo et de la
distribution de la presse peuvent, de maniere ptigpmée aux besoins liés
a l'accomplissement de leurs missions et sur lae bdisine décision
motivée, recueillir auprés des fournisseurs de esyst d’exploitation
mentionnés aul de [larticle L. 105 les informatorou documents
nécessaires pour s’'assurer du respect, par cesnpess de l'obligation
prévue au Il du méme article L. 105.

«Art. L. 107 — I. — L'Autorité de régulation des communicagon
électroniques, des postes et de la distributiola geesse encourage la mise
a disposition, dans le respect des secrets prot@gésla loi, des
informations susceptibles de favoriser la liber&2athoix des utilisateurs
non professionnels d’équipements terminaux. Ellet me place ou
accompagne la mise en place par des tiers, dansnégions prévues au Il
du présent article, des outils d’évaluation et dmgaraison des pratiques
mises en ceuvre par les fournisseurs de systemplaoittion mentionnés
au | de l'article L. 105.

«ll. —Dans le respect des dispositions du présede et de ses
reglements d’application, I'Autorité de régulatiales communications
électroniques, des postes et de la distributiola geesse précise les regles
concernant les contenus, conditions et modalitédralegsmission ou de
mise a disposition, y compris a des organismes tamenses par l'autorité,
d’'informations fiables relatives aux équipementsmipaux et a leurs
systemes d’exploitation, dans la mesure ou celeesajustifié pour la
réalisation de I'objectif mentionné a I'article 104.

«Art. L. 108 -1.—En cas de difféerend entre un utilisateur
professionnel et un fournisseur de systeme d’etgilon sur la mise en
ceuvre des obligations prévues a larticle L. 108utbrité de régulation
des communications électroniques, des postes ¢ destribution de la
presse peut étre saisie par 'une des parties.
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« L'autorité se prononce, dans le délai fixé padéeret en Conseil
d’Etat mentionné au deuxiéme alinéa du | de I'tic 36-8, aprés avoir
mis les parties a méme de présenter leurs obsamgatit, le cas échéant,
procédé a des consultations techniques, économiguesiridiques, ou
expertises respectant le secret de l'instructiofittye dans les conditions
prévues par le présent code. Les frais engendmsgsaconsultations et
expertises peuvent étre mis a la charge de laeppeidante, sauf si les
circonstances particulieres du differend justifigptils soient mis a la
charge d’'une autre partie ou partagés entre lelepaiSa décision est
motivée et précise les conditions équitables etdiscriminatoires, d’ordre
technique et financier, dans lesquelles I'exercduaedroit mentionné au Il
de larticle L. 105 par les utilisateurs non praiesnels de tout
équipement terminal doit étre assuré. L'autoritétpa la demande de la
partie qui la saisit, décider que sa décision pradeffet a une date
antérieure a sa saisine, sans toutefois que catieepdisse étre antérieure a
la date a laquelle la contestation a été formelignédevee par I'une des
parties pour la premiéere fois et, en tout état @@se, sans que cette date
soit antérieure de plus de deux ans a sa saisaneque les faits a l'origine
du litige sont susceptibles de restreindre de fagptable |'offre de services
de communication audiovisuelle, l'autorité recweillfavis du Conseil
supérieur de lI'audiovisuel qui se prononce danslélai fixé par le décret
en Conseil d’Etat mentionné au deuxiéme alinéadkuliarticle L. 36-8.

« L’Autorité de régulation des communications éleciques, des
postes et de la distribution de la presse peuseefla communication de
pieces mettant en jeu le secret des affaires. eesgpsont alors retirées du
dossier.

« En cas d’atteinte grave et immédiate au droittroené au Il de
I'article L. 105, l'autorité peut, apres avoir emtiel les parties en cause,
ordonner des mesures conservatoires. Ces mesureentdorester
strictement limitées a ce qui est nécessaire g face a l'urgence.

« L'autorité rend publiques ses deécisions, sougrvésdes secrets
protéges par la loi. Elle les notifie aux parties.

«ll. —Les décisions prises par ['‘Autorité¢ de ragon des
communications électroniques, des postes et destiabdtion de la presse
en application du | peuvent faire I'objet d’'un rec® en annulation ou en
réformation dans le délai d’'un mois a compter de fetification.
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« Le recours n’est pas suspensif. Toutefois, Isis@r exécution de la
décision peut étre ordonné, si celle-ci est sugdepd’entrainer des
conséquences manifestement excessives ou Sl astvers,
postérieurement a sa notification, des faits nouxetune exceptionnelle
gravité.

« Les mesures conservatoires prises par 'Autald@érégulation des
communications électroniques, des postes et destiabdtion de la presse
peuvent, au maximum dix jours aprés leur notifaratifaire I'objet d’'un
recours en annulation ou en réformation. Ce recesirgugé dans le délai
d’'un mois.

« Ill. — Les recours contre les décisions et mesuwenservatoires
prises par I'Autorité de régulation des communanadi €lectroniques, des
postes et de la distribution de la presse en afit du présent article sont
de la compétence de la cour d’appel de Paris.

« Le président de ['Autorité de régulation des camivations
électroniques, des postes et de la distributiola geeesse peut présenter des
observations devant la Cour de cassation a I'oooadiun pourvoi en
cassation formé contre un arrét par lequel la déappel de Paris a statué
sur une décision de l'autorité.

« Le pourvoi en cassation forme, le cas echéamired'arrét de la
cour d’appel est exercé dans le délai d’'un moigasuiila notification de cet
arrét.

«Art. L. 109 — L’Autorité  de régulation des communications
électroniques, des postes et de la distributionladgresse peut, soit
d’office, soit a la demande du ministre chargé dumérique, d'une
association agréée d’utilisateurs ou d’'une persquimgsique ou morale
concernée, sanctionner les mangquements qu’elletatende la part des
fournisseurs de systéme d’exploitation mentionnés @e I'article L. 105.
Ce pouvoir de sanction est exercé dans les condifoévues au présent
article.

«l.—En cas de manquement par un fournisseur ykérae
d’exploitation mentionné aul de [larticle L. 105uwa dispositions du
présent chapitre au respect desquelles I'autopigua mission de veiller ou
aux textes et décisions pris en application dedsgsositions, le fournisseur
est mis en demeure par l'autorité de s’y conforaems un délai qu'elle
détermine.
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« La mise en demeure peut étre assortie d’obligatte se conformer
a des étapes intermédiaires dans le méme délaie&Imotivée et notifiée
a l'intéresseé. L’autorité peut rendre publiqueeatise en demeure.

« Lorsque l'autorité estime qu’il existe un risquaractérisé qu’un
fournisseur de systeme d’exploitation mentionné@me | ne respecte pas
a I'échéance prévue initialement ses obligatiossiltént des dispositions
et prescriptions mentionnées au présentl, elle pseitre en demeure
I'exploitant ou le fournisseur de s’y conformereite échéance.

« Il. = Lorsqu’un fournisseur de systeme d’explita mentionné au |
de l'article L. 105 ne se conforme pas dans legisldlxés a la mise en
demeure prévue au | du présent article ou aux atibigs intermédiaires
dont elle est assortie, I'Autorité de régulations deommunications
électroniques, des postes et de la distributionladgeresse peut, apres
instruction conduite par ses services, notifier degfs a la personne en
cause. Elle transmet alors le dossier d'instrucebra notification des
griefs a la formation restreinte.

« lll. — Aprés que la personne en cause a recotifiaation des griefs
et a été mise a méme de consulter le dossier eprésenter ses
observations écrites, et avant de prononcer unetisan la formation
restreinte procede, selon une procédure contradicta I'audition du
représentant de I'Autorité de régulation des comoations électroniques,
des postes et de la distribution de la presse éhded’instruction et de la
personne en cause.

« La formation restreinte peut, en outre, entemouée personne dont
I'audition lui parait utile.
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« La formation restreinte peut prononcer a I'enoodu fournisseur de
systéme d’exploitation en cause une sanction parerdont le montant est
proportionné a la gravité du manquement et auxtagas qui en sont tirés,
sans pouvoir excéder 2 % du montant du chiffrefaiia’s mondial hors
taxes le plus élevé réalisé par I'entreprise ers&€au cours de l'un des
exercices clos depuis l'exercice précédant celuicaurs duquel les
pratigues ont été mises en ceuvre, taux qui esé gord % en cas de
nouvelle violation de la méme obligation. Si lesnpbes de I'entreprise
concernée ont été consolidés ou combinés en vestiieattes applicables a
sa forme sociale, le chiffre d’affaires pris en gbdenest celui figurant dans
les comptes consolidés ou combinés de I'entrepcsesolidante ou
combinante. A défaut d’activité permettant de déieer ce plafond, le
montant de la sanction ne peut excéder 150 00@#&n@ntant est porté a
375 000 € en cas de nouvelle violation de la méphgation.

« Lorsque le manquement est constitutif d'une otfcam pénale, le
montant total des sanctions prononcées ne peutlexdée® montant de la
sanction encourue le plus éleve.

« Lorsque la formation restreinte a prononceé umetgan pécuniaire
devenue définitive avant que le juge pénal aiustatefinitivement sur les
mémes faits ou des faits connexes, ce derniergedatiner que la sanction
pécuniaire s'impute sur 'amende qu’il prononce.

« Les conditions d’application du présent Il saléterminées par le
décret mentionné a l'article L. 36-11.

« Les sanctions pécuniaires sont recouvrées coramerbances de
I'Etat étrangeres a I'impdt et au domaine.

« V. — En cas d’atteinte grave et immédiate agta® mentionnées au
premier alinéa dul du présent article, I'Autoritle régulation des
communications électroniques, des postes et distidbdtion de la presse
peut ordonner, sans mise en demeure préalablepelmsres conservatoires
dont la validité est de trois mois au maximum. @esures peuvent étre
prorogées pour une nouvelle durée de trois mommaimum si la mise en
ceuvre des procédures d’exécution n'est pas termapEes avoir donné a
la personne concernée la possibilité d’exprimer pomt de vue et de
proposer des solutions.
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« V. — L’Autorité de régulation des communicatiaisctroniques, des
postes et de la distribution de la presse et ladtion restreinte ne peuvent
étre saisies de faits remontant a plus de troissihg’a été fait aucun acte
tendant a leur recherche, leur constatation oudenction.

« VI. — Les décisions de la formation restreintentsmotivées et
notifices a l'intéressé. Elles peuvent étre rendpebliques dans les
publications, journaux ou services de communicafanpublic par voie
électronique choisis par la formation restreinsmun format et pour une
durée proportionnés a la sanction infligée. Elleavent faire I'objet d’'un
recours de pleine juridiction et d’'une demande dgpsension présentée
conformément a l'article L. 521-1 du code de jus@cministrative, devant
le Conseil d’Etat.

« VIl. — Lorsqu’'un manguement constaté dans le eadtes
dispositions du présent article est susceptiblettiéner un préjudice grave
pour une entreprise ou pour I'ensemble du marchéprésident de
I'’Autorité de régulation des communications élecinoies, des postes et de
la distribution de la presse peut demander au geaside la section du
contentieux du Conseil d’Etat statuant en référél goit ordonné a la
personne responsable de se conformer aux regliggistons applicables et
de supprimer les effets du manquement; le jugde peendre, méme
d’office, toute mesure conservatoire et prononcae wastreinte pour
I'exécution de son ordonnance.

« CHAPITREIII
« Interopérabilité des plateformes en ligne

«Art. L. 110 — Dans le cadre de leurs attributions respectives
ministre chargé du numérique et ['Autorité de régoh des
communications électroniques, des postes et distidbdtion de la presse
prennent, dans des conditions objectives et traesfes, des mesures
raisonnables et proportionnées en vue datteindrebjektif
d’interopérabilité des services proposés par legaipurs de plateformes
en ligne au sens de l'article L. 111-7 du codeadednsommation, dans les
conditions prévues au présent chapitre.
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«Art. L. 111 — Lorsque la capacité des utilisateurs non psidesels
a accéder a des services proposés par des opsrdeylateformes en
ligne au sens de larticle L. 111-7 du code de ¢amsommation et a
communiquer par leur intermédiaire est compromise raison d'un
manque d’interopérabilité des données et des p@E®@our des motifs
autres que ceux visant a assurer le respect daildits |€gislatives ou
réglementaires, la sécurité, l'intégrité ou le Honctionnement de tels
services, I'Autorité de régulation des communiaagiclectroniques, des
postes et de la distribution de la presse peut sep@pres consultation de
la Commission nationale de l'informatique et déeiiés, des obligations
aux fournisseurs de ces services afin de les rentn@pérables.

« Les obligations mentionnées au premier alinéardgent article ne
peuvent s’appliquer qu'aux opérateurs de plateforeme ligne dont
I'activité dépasse un seuil de nombre de connexdeéfigi par décret.

« Elles sont raisonnables et proportionnées. Himsvent consister
en:

« 1° La publication des informations pertinentes ;

« 2° L’autorisation de [utilisation, de la modiéiton et de la
retransmission de ces informations par ['Autorité dégulation des
communications électroniques, des postes et destiabdtion de la presse
ou d'autres opérateurs de plateformes en ligne ;

« 3°La mise en ceuvre des standards techniqueterdperabilité
identifiés par I'autorité.

« Les décisions de l'autorité prises en applicatiobnprésent article
font I'objet de la consultation prévue au V deti@e L. 32-1.

« Les modalités d’application du présent articletdixées par déecret
en Conseil d’Etat.

«Art. L. 112 — Le ministre chargé du numérique et I'Autorité d
régulation des communications électroniques, destepo et de la
distribution de la presse peuvent, de maniere ptigpmée aux besoins liés
a l'accomplissement de leurs missions et sur lae bdisine décision
motivée, recueillir aupres des opérateurs de pateds en ligne les
informations ou documents nécessaires pour s’asdureespect, par ces
personnes, des obligations édictées en vue d’asBiteropérabilité de
ces services en application de l'article L. 111.
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«Art. L. 113 — L’Autorité  de régulation des communications
électroniques, des postes et de la distributionladgresse peut, soit
d’office, soit a la demande du ministre chargé dumérique, d’une
association agreee d'utilisateurs ou d’'une persquimgsique ou morale
concernée, sanctionner les manquements gu’elletatende la part des
opérateurs de plateforme en ligne mentionnés tclal. 111. Ce pouvoir
de sanction est exercé dans les conditions prawpsesent article.

«|. — En cas de mangquement par un opérateur dgefgime en ligne
mentionné a l'article L. 111 aux dispositions daegant chapitre au respect
desquelles l'autorité a pour mission de veilleraux textes et décisions
pris en application de ces dispositions, le fow®is est mis en demeure
par I'autorité de s’y conformer dans un délai ge’'elétermine.

« La mise en demeure peut étre assortie d’obligatte se conformer
a des étapes intermédiaires dans le méme délaie&Imotivée et notifiée
a l'intéressé. L’autorité peut rendre publiqgueeeatise en demeure.

« Lorsque l'autorité estime qu’il existe un risqoaractérisé qu’un
opérateur de plateforme en ligne mentionné au martiele L. 111 ne
respecte pas a I'échéance prévue initialement lslgggations résultant des
dispositions et prescriptions mentionnées au ptdsetie peut mettre en
demeure I'exploitant ou le fournisseur de s’y confer a cette échéance.

«Il. — Lorsqu’'un opérateur de plateforme en lignmentionné a
I'article L. 111 ne se conforme pas dans les déliaiés a la mise en
demeure prévue au | du présent article ou aux atibigs intermédiaires
dont elle est assortie, I'Autorité de régulations deommunications
électroniques, des postes et de la distributionlad@eresse peut, apres
instruction conduite par ses services, notifier degfs a la personne en
cause. Elle transmet alors le dossier d'instrucebra notification des
griefs a la formation restreinte.

« lll. — Apres gue la personne en cause a recaotlagation des griefs,
a été mise a méme de consulter le dossier et denis¥ ses observations
écrites, et avant de prononcer une sanction, tagton restreinte procede,
selon une procédure contradictoire, a laudition oprésentant de
I'’Autorité de régulation des communications élecinoies, des postes et de
la distribution de la presse chargé de linstructet de la personne en

cause.

« La formation restreinte peut, en outre, entemouée personne dont
I'audition lui parait utile.
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« La formation restreinte peut prononcer, a I'etimde I'opérateur de
plateforme en ligne en cause pour non-respect blggatons édictées en
application de Il'article L. 111, une sanction péature dont le montant est
proportionné a la gravité du manquement et auxtagas qui en sont tirés,
sans pouvoir excéder 2 % du montant du chiffrefaiia’s mondial hors
taxes le plus élevé réalisé par I'entreprise ers&€au cours de l'un des
exercices clos depuis l'exercice précédant celuicaurs duquel les
pratiques ont été mises en ceuvre, taux qui eseé pord % en cas de
nouvelle violation de la méme obligation. Si lesnpbes de I'entreprise
concernée ont été consolidés ou combinés en vesttesttes applicables a
sa forme sociale, le chiffre d’affaires pris en gdenest celui figurant dans
les comptes consolidés ou combinés de I'entrepcsesolidante ou
combinante. A défaut d’activité permettant de déieer ce plafond, le
montant de la sanction ne peut excéder 150 000r& p 375 000 € en cas
de nouvelle violation de la méme obligation.

« Lorsque le manquement est constitutif d'une ctfcm pénale, le
montant total des sanctions prononcées ne peutlexdée® montant de la
sanction encourue le plus élevé.

« Lorsque la formation restreinte a prononcé umetgan pécuniaire
devenue définitive avant que le juge pénal aiustatefinitivement sur les
mémes faits ou des faits connexes, ce dernierggdatiner que la sanction
pécuniaire s'impute sur 'amende qu'il prononce.

« Les conditions d’application du présent Il saléterminées par le
décret mentionné a l'article L. 36-11.

« Les sanctions pécuniaires sont recouvrées coramerbances de
I'Etat étrangeres a I'impdt et au domaine.

« V. — En cas d’atteinte grave et immédiate agta® mentionnées au
premier alinéa dul du présent article, I'Autoritle régulation des
communications électroniques, des postes et destiabdtion de la presse
peut ordonner, sans mise en demeure préalablenelmsres conservatoires
dont la validité est de trois mois au maximum. @esures peuvent étre
prorogées pour une nouvelle durée de trois momaimum si la mise en
ceuvre des procédures d’exécution n'est pas termapEes avoir donné a
la personne concernée la possibilité d’exprimer pomt de vue et de
proposer des solutions.
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« V. — L’Autorité de régulation des communicatiaisctroniques, des
postes et de la distribution de la presse et ladtion restreinte ne peuvent
étre saisies de faits remontant a plus de troissihg’a été fait aucun acte
tendant a leur recherche, leur constatation oudenction.

« VI. — Les décisions de la formation restreintentsmotivées et
notifices a l'intéressé. Elles peuvent étre rendpebliques dans les
publications, journaux ou services de communicafanpublic par voie
électronique choisis par la formation restreinsmun format et pour une
durée proportionnés a la sanction infligée. Elleavent faire I'objet d’'un
recours de pleine juridiction et d’'une demande dgpsension présentée
conformément a l'article L. 521-1 du code de jus@cministrative, devant
le Conseil d’Etat.

« VIl. — Lorsqu’'un manguement constaté dans le eadtes
dispositions du présent article est susceptiblettiéner un préjudice grave
pour une entreprise ou pour I'ensemble du marchéprésident de
I'’Autorité de régulation des communications élecinoies, des postes et de
la distribution de la presse peut demander au geaside la section du
contentieux du Conseil d’Etat statuant en référél goit ordonné a la
personne responsable de se conformer aux regliggistons applicables et
de supprimer les effets du manquement; le jugde peendre, méme
d’office, toute mesure conservatoire et prononcae wastreinte pour
I'exécution de son ordonnance. » ;

c) L’article L. 130 est ainsi modifié :

—a la premiere phrase du cinquieme alinéa, laraBte . «et
L. 36-11 » est remplacée par les références: «36411, L.109 et
L. 113 »;

— |le sixieme alinéa est ainsi modifié :

i) Aprés la référence : « L. 36-8 », la fin de larpigre phrase est ainsi
rédigée : «, des | et Il de l'article L. 36-11, Igaticle L. 108 et des | et Il
des articles L. 109 et L. 113. »;

i) A la derniére phrase, les mots: «de larticl®6-11 » sont
remplaceés par les mots : « des articles L. 36-110R et L. 113 » ;
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— le septieme alinéa est ainsi modifié :

i) A la premiére phrase, les références: «et desll de
I'article L. 36-11 » sont remplacées par les raiées : «, des | etll de
I'article L. 36-11, de l'article L. 108 et des | kktdes articles L. 109 et
L. 113 »;

i) A la derniére phrase, les mots: «de larticl®6-11 » sont
remplaceés par les mots : « des articles L. 36-110R et L. 113 ».

Il. — Le code de commerce est ainsi modifié :

1° Apres larticle L. 430-2, il est inséré un aeit. 430-2-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 430-2-1—I. — L’Autorité de la concurrence fixe une disles
entreprises structurantes.

« Pour déterminer si une entreprise est structey#iautorité prend en
compte, aux niveaux francais et européen ou mgruligdieurs des indices
suivants : sa position dominante sur un ou plusiesarchés, notamment
multifaces, le nombre d’utilisateurs uniques desdpits ou services
gu’elle propose, son intégration verticale et se8vies sur d’autres
marchés connexes, le bénéfice qu’elle retire del@tation d'importants
effets de réseaux, sa valorisation financiere, aoces a des données
essentielles pour l'acces a un marché ou le dépetapnt d’'une activité,
I'importance de ses activités pour l'accés de tiatsx marchés et
I'influence qu’elle exerce en conséquence sur igités des tiers.

« Il. — Les entreprises structurantes mentionnédda présent article
informent I’Autorité de la concurrence de toute i@ién de concentration
au sens de l'article L. 430-1 susceptible d’affeééemarché francais dans
un délai d’'un mois avant sa réalisation.

«lll.—Le président de ['Autorité de la concurcen ou un
vice-président désigné par lui peut enjoindre a emkeprise systémique
mentionnée au | du présent article partie a uneatipé de concentration
de soumettre celle-ci, avant sa réalisation, a rtzcgmlure prévue aux
articles L. 430-3 a L. 430-10.

« V.- Lorsque I'Autorité de la concurrence engage examen
approfondi d'une opération notifiee en applicatido présent article,
I'entreprise structurante doit apporter la preuve topération n’est pas de
nature a porter atteinte a la concurrence. » ;
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2° Le dernier alinéa de l'article L. 450-3 est cdét@ par une phrase
ainsi rédigée . « lls ont également accés aux ipeiscet méthodes de
conception des algorithmes ainsi qu'aux donnée$iseégs par ces
algorithmes. »

[l1l. — Le code de la consommation est ainsi modifié

1° Apres larticle L. 111-7-2, il est inséré unielg L. 111-7-3 ainsi
rédige :

«Art. L. 111-7-3— Les opérateurs de plateforme en ligne
s'abstiennent de concevoir, de modifier ou de maaipune interface
utilisateur ayant pour objet ou pour effet de sutiveou d’altérer
I'autonomie du consommateur dans sa prise de déci d’obtenir son
consentement. » ;

2° Le premier alinéa de I'article L. 131-4 est amsdifié :

a) Les mots : « d’information » sont supprimés ;

N

b)Les mots: «a larticle L. 111-7 et a larticle111-7-2 » sont
remplacés par les mots: «aux articles L.111-7,111-7-2 et
L.111-7-3 »;

3° Larticle L. 512-11 est complété par une phrasesi rédigée : « lIs
ont également acces aux principes et méthodes deeption des
algorithmes ainsi qu’aux données utilisées paatgsrithmes. »

IV. — Le présent article entre en vigueur le prenoerr du troisieme
mois suivant la publication de la présente lodaurnal officiel
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Article 5
Le livre V du code de la consommation est ainsi ifieod

1° La section1l du chapitr€ Idu titre Il est complétée par un
article L. 521-3-1 ainsi rédige :

«Art. L. 521-3-1- Lorsque les agents habilités constatent, agsc |
pouvoirs du présent livre, une infraction ou un meament aux
dispositions mentionnées aux articles L. 511-5%11-6 et L. 511-7 ainsi
gu’'aux régles relatives a la conformité et a laugé& des produits a partir
d’'une interface en ligne et que l'auteur de laigteg ne peut étre identifié
ou qu’il n'a pas déféré a une injonction, priseagplication des articles
L. 521-1 et L. 521-2, l'autorité administrative chée de la concurrence et
de la consommation peut :

« 1° Ordonner aux opérateurs de plateformes er lEgnsens du | de
I'article L. 111-7, aux personnes mentionnées alu 1 de I'article 6 de la
loi n°® 2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiancansl I'économie
numérique ou a celles exploitant des logiciels ttant d’accéder a une
interface en ligne I'affichage d'un message avssaind les consommateurs
du risque de préjudice encouru lorsqu’ils accedent contenu
manifestement illicite ;

« 2° Lorsque linfraction constatée est passibleund’ peine
d’emprisonnement d’au moins deux ans et est derenauporter une
atteinte grave a la loyauté des transactions ou'’iritérEt des
consommateurs :

«a) Notifier aux personnes relevant dul de [larticlel11-7 du
présent code les adresses électroniques des aaerén ligne dont les
contenus sont manifestement illicites pour qu’'eflesnnent toute mesure
utile destinée a faire cesser leur référencement ;

« b) Notifier aux opérateurs et personnes mentionnék’ alu présent
article ou au 2 dul de larticle 6 de la loi n°020575 du 21 juin 2004
précitée les adresses électroniques des interéackgne dont les contenus
sont manifestement illicites afin qu’ils prenneoiite mesure utile destinée
a en limiter l'acceés ;

«c)Ordonner aux opérateurs de registre ou aux bureaux
d’enregistrement de domaines de prendre une mdsubcage d’'un nom
de domaine, d’une durée maximale de trois moisuegiable.
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« Ces mesures sont mises en ceuvre dans le de&ipdr I'autorité
administrative, qui ne peut étre inférieur a 48rbsu

« Une interface en ligne s’entend de tout logicjebompris un site
internet, une partie de site internet ou une agptin, exploité par un
professionnel ou pour son compte et permettant wilisateurs finals
d’accéder aux biens ou aux services qu’il propese.

2° Au dernier alinéa de [larticle L. 522-9-1, aprdes mots :
« d’accord », sont insérés les mots: «ou en @aah-versement au
Trésor du montant prévu au deuxieme alinéa du praésgcle » ;

3° La section unique du chapitre Il du titre It e@mplétée par une
sous-section 3 ainsi rédigée :

« Sous-section 3
« Mesures spécifiques applicables aux contena#td@di en ligne

«Art. L. 532-5 — Le non-respect des mesures ordonnées ou d&vant
appliguées aux adresses électroniques notifiées agplication de
I'article L. 521-3-1 est puni des peines prévued alu VI de l'article 6 de
la loi n°® 2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiandans I'’économie
numerique. »

CHAPITRE

Dispositions relatives a la surveillance du marchét a la conformité
des produits

Article 6
Le code de la consommation est ainsi modifié :
1° L’article L. 511-12 est complété par un 5° airgsligé :

« 5° Les manquements aux dispositions des artidled et 7 du
reglement (UE) 2019/1020 du Parlement européen uvetCdnseil du
20 juin 2019 sur la surveillance du marché et lf@mnité des produits, et
modifiant la directive 2004/42/CE et les réglemd@E) n° 765/2008
et (UE) n°® 305/2011. » ;
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2° Le 3° de l'article L. 512-20 est ainsi rédigé :

« 3° A la Commission européenne ou aux autorités algres Etats
membres de I'Union européenne compétentes pouraenta conformité
des produits a l'obligation générale de sécuritéx axigences de la
législation d’harmonisation de I'Union mentionnée l'annexe | du
reglement (UE) 2019/1020 du Parlement européen uetCdnseil du
20 juin 2019 sur la surveillance du marché et laf@mnité des produits, et
modifiant la directive 2004/42/CE et les reglemd@i) n° 765/2008
et (UE) n° 305/2011, ou l'application de la réglenagion dans le domaine
des denrées alimentaires ou des aliments pour arjrdans I'exercice de
leurs missions de surveillance du marché ; »

3° La sous-section 5 de la section 2 du chapitdei Hlitre f" du livre V
est complétée par un article L. 512-22-1 ainsigédi

«Art. L. 512-22-1— Les dispositions de [larticle 11 du code de
procédure pénale ou celles relatives au secreegsimnnel ne font pas
obstacle a la notification d’informations relativésin contenu illicite aux
personnes mentionnées au 2 dul de l'article 6ad®iln® 2004-575 du
21 juin 2004 pour la confiance dans I'économie numgue par les agents
habilités, dans les conditions prévues au 5 du méme

4° La sous-section 7 de la méme section 2 est @iéglpar un
article L. 512-33-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 512-33-1— Lorsque la réglementation prévoit une procédure
de prélevement d’'une unité d’'un modéle puis, endssion-conformité,
d’'unités supplémentaires du méme modele, ces usii@plémentaires
peuvent étre consignées dans l'attente des résdkafessai réalisé sur la
premiere unité.

« Les agents habilités établissent un procés-vaibaktonsignation
dont copie est remise au détenteur des produits.

« La mainlevée de la consignation est donnée anmmument par les
agents habilités. »
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CHAPITRE I

Dispositions relatives a la lutte contre les pratiges commerciales
déloyales et pour I'équité et la transparence danss relations
interentreprises

Article 7

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
sept mois a compter de la publication de la présdmit les mesures

relevant du domaine de la loi nécessaires afin de :

1° Transposer la directive (UE) 2019/633 du Parlgneeiropéen et du
Conseil du 17 avril 2019 sur les pratiques comrnadzsidéloyales dans les
relations interentreprises au sein de la chaingpatvisionnement agricole
et alimentaire, de maniere a ce qu’elle soit applie aux relations entre
fournisseurs et acheteurs dans la chaine d’appwowisment agricole et
alimentaire, sans condition de chiffre d’affaires ;

2° (Supprimé)

ll. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicae I'ordonnance.

lIl (nouveau)— Le code de commerce est ainsi modifié :
1° L’article L. 442-1 est complété par un Il aimédigé :

« lll. — Engage la responsabilité de son auteliobtige a réparer le
préjudice causé le fait, par toute personne progosam service
d’'intermédiation en ligne au sens du reglement (J019/1150 du
Parlement européen et du Conseil du 20 juin 20b&npuvant I'équité et
la transparence pour les entreprises utilisatricde services
d’'intermédiation en ligne, de ne pas respecteoldigations expressément
prévues par ce reglement.

« Toute clause ou pratigue non expressément viseeereglement
est régie par les autres dispositions du prédeat $i ;
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2° L’article L. 470-1 est ainsi modifié :

a) Le | est complété par une phrase ainsi rédigéPans les mémes
conditions, ils peuvent enjoindre a tout professalrde se conformer aux
dispositions du reglement (UE) 2019/1150 du Partgnseiropéen et du
Conseil du 20 juin 2019 promouvant I'équité et fansparence pour les
entreprises utilisatrices de services d’interméaiiaen ligne, ainsi que lui
enjoindre de cesser tout agissement ou de supptoutr clause contraire
a ces dispositions. » ;

b) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

« lll. = 1. Lorsque l'injonction est notifiée a san d’'un manquement
passible d’'une amende civile, les agents mentioanéspeuvent assortir
leur mesure d’'une astreinte journaliére ne poueanéder un montant de
0,1 % du chiffre d’affaires mondial hors taxes isg&lau cours du dernier
exercice clos. Si les comptes de I'entreprise corgeeont été consolidés
ou combinés en vertu des textes applicables aragefeociale, le chiffre
d’affaires pris en compte est celui figurant dees domptes consolidés ou
combinés de I'entreprise consolidante ou combinante

« Dans ce cas, linjonction précise les modalitéspplication de
I'astreinte encourue, notamment sa date d’applitdbisa durée et son
montant. Le montant de l'astreinte est proportiornda gravité des
manquements constatés et tient compte notammening®rtance du
trouble causé.

« L'astreinte journaliere court a compter du jouivant I'expiration
du délai imparti au professionnel pour se mettrecenformité avec la
mesure d’injonction notifiée.

« En cas d’inexécution, totale ou partielle, ouxdeution tardive,
I'autorité administrative chargée de la concurreatde la consommation
procede, dans les conditions du IV de l'articlélZ0-2, a la liquidation de
I'astreinte. Toutefois, le total des sommes demasdau titre de la
liquidation de I'astreinte ne peut étre supériedr% du chiffre d’affaires
mondial hors taxes réalisé au cours du dernierceseeclos. Si les comptes
de l'entreprise concernée ont été consolidés oubows en vertu des
textes applicables a sa forme sociale, le chiffafaires pris en compte est
celui figurant dans les comptes consolidés ou conéwbide I'entreprise
consolidante ou combinante.
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« La décision prononc¢ant la mesure d’injonctiocadte prononcant la
liquidation de I'astreinte journaliere sont motigé&lles sont susceptibles
d'un recours de pleine juridiction et peuvent fall@bjet d’'un réferé
suspension dans les conditions de l'article L. B2du code de justice
administrative.

« 2. L'injonction mentionnée au premier alinéa ddulprésent Il peut
faire I'objet, en cas d’'inexécution totale, patgelou d’exécution tardive,
d’'une mesure de publicité sur le site internet'a@eatdrité administrative en
charge de la concurrence et de la consommati@uetfrais de la personne
sanctionnée, sur un support habilité a recevoiratewnces légales que
cette derniere aura choisi dans le départementletest domiciliée. La
décision peut en outre étre publiée, a ses fraigj’autres supports.

« Dans ce cas, le professionnel est informé, laslad procédure
contradictoire préalable au prononcé de l'injonttide la nature et des
modalités de la mesure de publicité encourue. »

CHAPITRE IV
Dispositions en matiere de fiscalité et de reglemttion douaniere

Article 8
L’article 410 du code des douanes est complétéparainsi redigé :

« 3. Est passible de 'amende prévue au 1 du préatiale, tout
manquement a l'obligation de notification des mgesasur le statut des
conteneurs, prévue a larticle b& du reglement (CE) n° 515/97 du
Conseil du 13 mars 1997, relatif a I'assistanceuellg¢ entre les autorités
administratives des Etats membres et & la collébarantre celles-ci et la
Commission en vue d’assurer la bonne applicatiomn réglementations
douaniere et agricole. L’obligation de notificatiamest pas réputée
exécutée si les informations fournies sont incaesou incomplétes. »
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Article 9

|. — Le code général des imp6bts est ainsi modifié :

1°Au2° dull de [larticle302L, la référence: 783 du
reglement (CEE) n° 2454/93 de la Commission duil2§ji993 » est
remplacée par la référence : « 329 du reglement
d’exécution (UE) n°® 2015/2447 de la Commission du
24 novembre 2015 » ;

2° Aprés le mot: «prévus », la fin du second é&ilindul de
I'article 302 M est ainsi rédigée : «au iii dudu 1 de larticle 10 du
reglement  délégué (UE) n° 2018/273 de la Commissiodu
11 décembre 2017. » ;

3° (Supprimé)

4° L'intitulé du IV de la section Il du chapitr€ Idu titre Il de la
premiére partie du livr€'lest ainsi rédigé : « Vendanges » ;

5° Le lll de la section Ill du chapitr€'Idu titre Ill de la premiére
partie du livre §' est abrogé ;

6° L’article 466 est ainsi rédigé :

« Art. 466 — A I'exception des raisins de table, les venéanfgaiches
sont soumises aux obligations prévues aux artiglés10 du reglement
délégué (UE) n° 2018/273 de la Commission du lemddce 2017 et
passibles des mémes droits que les vins a raisonh#ctolitre de vin pour
130 litres ou 130 kilogrammes de vendanges. » ;

7°Le 3° dulV de la sectionlll du chapitfe Idu titre Ill de la
premiére partie du livr€'lest abrogé ;

8° Apres le mot : « production », la fin de la prera phrase du 3° de

l'article 1794 est ainsi rédigée: «, de stock @& documents
d’accompagnement des produits vitivinicoles, préaus articles 8 a 10 et
21 a 33 du reglement délégué (UE) n° 2018/273 d€denmission du
11 décembre 2017 et aux articles 22 a 24 du régieme
d’exécution (UE) n° 2018/274 de la Commission dud&tembre 2017. » ;
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9° Au premier alinéa de [larticle 1798r, les mots: «par le
reglement (CE) n° 436/2009 de la Commission du 262009 portant
modalités d’application du réglement (CE) n° 4792@u Conseil en ce
qui concerne le casier Vviticole, les déclarationbligatoires et
I'établissement des informations pour le suivi darché, les documents
accompagnant les transports des produits et lastnegy a tenir dans le
secteur vitivinicole » sont remplacés par les metswux articles 28 a 30 du
reglement  délégué (UE) n° 2018/273 de la Commissiodu
11 décembre 2017 et aux articles 13 a 20 du regieme
d’exécution (UE) n° 2018/274 de la Commission dudétembre 2017,
complétant le reglement (UE) n° 1308/2013 du Pastgneuropéen et du
Conseil du 17 décembre 2013 portant organisationnoane des marchés
des produits agricoles ».

Il. — (Supprimé)

Article 10
Le code des douanes est ainsi modifié :
1° Lef du 1° de l'article 65 est ainsi rédigé :
«f) Chez les représentants en douane ou transitaires ;
2° L’article 86 est ainsi redigé :

«Art. 86. — Les conditions dans lesquelles un représemiardouane
peut fournir ses services en application de I'B\tid@ du
reglement (UE) n° 952/2013 du Parlement européerduetConseil du
9 octobre 2013 établissant le code des douanetJden sont fixées par
I'arrété prévu a l'article 1Bis du présent code. » ;

3° L’article 87 est ainsi rédigé :

«Art. 87. — Qutre les mentions obligatoires prévues aulk d
I'article 289 du code général des impdbts, le remm@nt en douane
mentionne sur les factures émises pour ses manidadite de versement
au comptable des douanes des droits et taxes t&sqaitimportation dans
le cadre de l'article 114 du présent code. » ;

4° Les articles 89, 92, 93 et 94 sont abrogeés ;
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5° A la fin du premier alinéa du 2 de l'article 2@8inquies les mots :
« commissionnaire en douane agréé » sont remplpeésles mots :
« représentant en douane » ;

6° Le début du 1 de larticle 396 est ainsi rédigéles représentants
en douane sont.(le reste sans changemeng);

7° A lintitulé de la section 2 du chapitr® ldu titre IV, les mots :
« commissionnaires en douane » sont remplacés par rhots :
« représentant en douane » ;

8° A lintitulé du paragraphe 4 de la section 1 doapitre V du
titre XlI, les mots : « Commissionnaires en douarsent remplacés par les
mots : « Représentant en douane » ;

8° bis (nouveau)le b du 2 de I'article 410 est abrogé ;

9° Au 3° de l'article 41dis, la référence : « du 1 » est supprimée.

Article 11
|. — Le code monétaire et financier est ainsi médif
1° L’article L. 152-1 est ainsi rédigeé :

«Art. L. 152-1 — Les porteurs transportant de I'argent liquale sens
du reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros, vers un Etat membre de I'Union ewopé ou en
provenance d'un tel Etat, doivent en faire la détian auprés de
I'administration des douanes. lls mettent celuada disposition de cette
administration, en cas de contréle lors de ce pans

« Est considéré comme porteur toute personne ple/sgpi, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioniapglication du
présent article. » ;
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2° Aprés le méme article L. 152-1, sont insérésattsles L. 152-1-1
et L. 152-1-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 152-1-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros fait partie d’'un envoi en provenarioe dutre Etat membre
de I'Union européenne ou vers un tel Etat, sangefvention d’un porteur,
les agents des douanes peuvent exiger que I'expéditi le destinataire ou
leur représentant, selon le cas, fasse une déolad divulgation dans un
délai et des conditions fixées par décret en Cbddgtiat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitdé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 152-1-2— 1. — L’'obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 152-1 efl%2-1-1 ne sont pas
réputées executées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n’est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a kimeal’'un contrble lors
d’un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«ll. — Les obligations mentionnées aul du présaricle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relakifantréles de I'argent
liquide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unicet abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d’'un montant égal apéseur a 50 000
euros ne sont pas accompagnées des documentadgootdlction permet
de justifier de sa provenance. Un décret fixe dtelide ces documents et
leurs modalités de transmission. » ;
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3° L’article L. 152-4 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence : «a larticle L. 152-1 » asimplacée par les
références : «aux articles L.152-1 et L.152>4-1la référence:
« (CE) n° 1889/2005 du Parlement européen et du s&ipn du
26 octobre 2005, relatif aux contréles de I'argentide entrant ou sortant
de la Communauté » est remplacée par la référemaeglement (UE)
2018/1672 du Parlement européen et du Conseil acict®@Bre 2018 relatif
aux controles de I'argent liquide entrant dans iignou sortant de I'Union
et abrogeant le réglement n° 1889/2005 » et les metde la somme sur
laquelle » sont remplacés par les mots : « du mouigl’argent liquide sur
lequel » ;

b) Le premier alinéa du Il est remplacé par troiséds ainsi rédigeés :

« En cas de constatation de l'infraction mentionaéd du présent
article par les agents des douanes, ceux-Ci peyprenbncer la retenue
temporaire de la totalité de I'argent liquide seguel a porté l'infraction ou
la tentative d’infraction, pendant une durée nevpotl étre supérieure a
trente jours, renouvelable jusqu’a un maximum daetrguvingt-dix jours.
Les motifs de la retenue temporaire sont notifidaudteur de l'infraction
mentionnée au méme |.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clisrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenuur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéseins de
'enquéte, les documents se rapportant a [l'argaeguide retenu
temporairement ou en prendre copie. » ;

c) Le deuxieme alinéa du méme Il est ainsi modifié :
— au début, est ajoutée la mention : « Ill. —» ;

—au deébut, les mots: «La somme consignée esiesaisont
remplacés par les mots: « L’argent liquide essispar les agents des
douanes » ;

—aprés le mot: «durée », sont insérés les metde la retenue
temporaire ou » ;
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d) Apres le méme deuxieme alinéa du ll, il est ingéréalinéa ainsi
rédigé :

« Lorsque l'argent liquide n’est pas disponible mpoa saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijction compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant & son montant. » ;

e) A la premiére phrase du dernier alinéa du mémieslmots : « de
consignation et saisie » et la derniére phrasessgyrimes ;

f) Le lll devient le IV et, au premier alinéa, aptaséférence : « | »,
sont insérés les mots : « et les investigationgssaires a la mise en ceuvre
du lll » ;

4° Aprés le méme article L. 152-4, sont insérésatgsles L. 152-4-1
et L. 152-5 ainsi rédigés :

«Art. L. 152-4-1—I. — Lorsqu’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieR&nt européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux controled'argent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’'un montant inférieur10 000 euros,
transporté par porteur ou faisant partie d'un emanis I'intervention d’un
porteur, en provenance d’'un Etat non membre deidteuropéenne ou
d’un Etat membre, ou & destination de tels Etatdjéa I'une des activités
énumeérées au 4 de l'article 3 de la directive (Q&)5/849 du Parlement
européen et du Conseil du 20 mai 2015 relative &prievention de
I'utilisation du systéme financier aux fins du bthiment de capitaux ou du
financement du terrorisme, modifiant le reglemé&HE) n° 648/2012 du
Parlement européen et du Conseil et abrogeantdatidie 2005/60/CE du
Parlement européen et du Conseil et la directive62Z@/CE de la
Commission, les agents des douanes peuvent leirrégéamporairement
selon les modalités prévues au |l de l'article 524 du présent code.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notités porteur, a
I'expéditeur ou destinataire de l'argent liquidey de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gecret en Conseil
d’Etat.
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« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d'une déatan en application du
présent chapitre ou des articles 3 et 4 du regletits) 2018/1672 du
Parlement européen et du Conseil du 23 octobre g&&asf aux contrbles
de l'argent liquide entrant dans I'Union ou sortdetI’'Union et abrogeant
le reglement (CE) n° 1889/2005.

«Ill. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés paotke des douanes.

«Art. L. 152-5 - La décision de retenue temporaire mentionnéié au
de larticle L. 152-4 et a l'article L. 152-4-1 pefaire I'objet d’'un recours,
exercé par la personne a laquelle la décision tenue temporaire est
notifiée, devant le président de la chambre destfirction de la cour
d’appel du lieu de la direction des douanes dopedé le service chargé
de la procédure. La décision de retenue temponagnetionne les voies et
délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatbn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenau greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeeladnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L’ordonnance du président de la chambre de tlicsibn est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon Igkeseprévues par le code
de procédure pénale. » ;

5° L’article L. 721-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 721-2 — Les porteurs transportant de I'argent liquale sens
du réglement (UE) 2018/1672 du Parlement européetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux contrbles de l'argeiguitle entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros, en provenance ou a destination ttariger, doivent en faire
la déclaration auprés de I'administration des desafls mettent celui-ci a
la disposition de cette administration, en cas datréle lors de ce
transport.

« Est considéré comme porteur, toute personne qumysgui, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp
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«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article. » ;

6° La sous-section 1 de la section 2 du chapitdultitre 1l du livre II
est complétée par des articles L. 721-2-1 et L-Z-21ainsi rédigés :

«Art. L. 721-2-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros fait partie d’'un envoi en provenanaeaodestination de
I'étranger, sans l'intervention d’'un porteur, legeats des douanes peuvent
exiger que I'expéditeur ou le destinataire ou lmyrésentant, selon le cas,
fasse une déclaration de divulgation dans un dé¢ldes conditions fixées
par décret en Conseil d’Etat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitdé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 721-2-2— 1. — L’obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 721-2 e721-2-1 ne sont pas
réputées exeécutées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n’est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a kimeal’'un contréle lors
d’'un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«ll. — Les obligations mentionnées aul du présaricle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relakifantréles de I'argent
liquide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unicet abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
50 000 euros ne sont pas accompagnées des docuinehtia production
permet de justifier de sa provenance. Un décret fx liste de ces
documents et leurs modalités de transmission. » ;
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7° L'article L. 721-3 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence : «a larticle L. 721-2 » asimplacée par les
références : « aux articles L. 721-2 et L. 721-2€t les mots : « au quart »
sont remplacés par les mots : « a 50 % » ;

b) Les Il et Il sont ainsi rédigés :

«Il.—En cas de constatation de [linfraction nmmiée aul du
présent article par les agents des douanes, cepewsient prononcer la
retenue temporaire de la totalité de l'argent biguisur lequel a porté
I'infraction ou la tentative d’infraction, pendanbhe durée ne pouvant étre
supérieure a trente jours renouvelable jusqu'a umximum de
guatre-vingt-dix jours. Les motifs de la retenumperaire sont notifiés a
I'auteur de linfraction mentionnée au méme |I.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clisrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenaur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéssins de
'enquéte, les documents se rapportant a l'argeguide retenu
temporairement ou en prendre copie.

«Ill. = L’argent liquide est saisi par les ageilkss douanes et sa
confiscation peut étre prononcée par la juridiciompétente si, pendant la
durée de la retenue temporaire ou de la consignaticest établi que
I'auteur de l'infraction mentionnée au | est out@ én possession d’objets
laissant penser qu’il est ou a été l'auteur d’uneptusieurs infractions
prévues et réprimées par le code des douanes applica
Saint-Pierre-et-Miquelon ou qu'’il participe ou arti@Epé a la commission
de telles infractions ou s’il y a des raisons pilales de penser que l'auteur
de linfraction mentionnée au méme | a commis unfiaction ou plusieurs
infractions prévues et réprimées par le code desrks applicable a
Saint-Pierre-et-Miquelon ou qu’il a participé a dammission de telles
infractions.
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« Lorsque largent liquide n'est pas disponible mpola saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijction compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant a son montant.

« La décision de non-lieu ou de relaxe emportel€ia proit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. Isedeeméme en cas
d’extinction de I'action pour I'application des s&ions fiscales. » ;

c) Il est ajouté un 1V ainsi rédigé :

« IV.—La recherche, la constatation et la potesdies infractions
mentionnées au | et les investigations nécessail@snise en ceuvre du Il
sont faites dans les conditions fixées par le atekedouanes applicable a
Saint-Pierre-et-Miquelon. » ;

8° Aprés le méme article L. 721-3, sont insérésattsles L. 721-3-1
et L. 721-3-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 721-3-1—I. — Lorsqu’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieRPent européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux controled'argent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’'un montant inférieur10 000 euros,
transporté par porteur ou faisant partie d'un emanis I'intervention d’un
porteur, en provenance ou a destination de I'étargt lieé a I'une des
activités énumérées au 4 de l'article 3 de la tiredUE) n° 2015/849 du
Parlement européen et du Conseil du 20 mai 2015fiéedelative a la
prévention de l'utilisation du systeme financiex dms du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiane
reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européerdwetConseil et
abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlementpen et du Conseil et
la directive 2006/70/CE de la Commission, les ag€les douanes peuvent
le retenir temporairement selon les modalités pevuau ll de
I'article L. 721-3 du présent code. La décisionreienue peut faire I'objet
du recours prévu a larticle L. 721-3-2.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notités porteur, a
I'expéditeur ou au destinataire de I'argent liquida de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gizcret en Conseil
d’Etat.
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« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d’'une déatam en application de la
présente section.

«Ill. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés pacdde des douanes
applicable a Saint-Pierre-et-Miquelon.

«Art. L. 721-3-2— La décision de retenue temporaire mentionnée
au ll de larticle L. 721-3 et a l'article L. 7211 peut faire I'objet d'un
recours, exerceé par la personne a laquelle laidaadie retenue temporaire
est notifiée, devant le président du tribunal swpér d’appel de
Saint-Pierre-et-Miquelon. La décision de retenunpraire mentionne les
voies et délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatibn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenau greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeetadnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L’ordonnance du président du tribunal supériedappel de
Saint-Pierre-et-Miquelon est susceptible d'un poumn cassation, selon
les régles du code de procédure pénale. » ;

9° A larticle L. 721-4, la référence : « et L. 231 est remplacée par
la référence : «a L. 721-3-2 » ;

10° L’article L. 741-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 741-4 — Les porteurs transportant de I'argent liquale sens
du réglement (UE) 2018/1672 du Parlement européetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux contrbles de l'argeiguitle entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1193 317 francs CFP, en provenance ou a destinat® I'étranger,
doivent en faire la déclaration auprés de I'adnai®n des douanes. lls
mettent celui-ci a la disposition de cette admiaigin, en cas de contrble
lors de ce transport.

« Est considéré comme porteur, toute personne qumysgui, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp
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«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article. » ;

11° La sous-section 2 de la section 5 du chagitrdu titre IV du
livre VII est complétée par des articles L. 741-4&fl L. 741-4-2 ainsi
rédigés :

«Art. L. 741-4-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de I'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1 193 317 francs CFP fait partie d’'un envoi en prance ou a destination
de I'étranger, sans lintervention d’'un porteurs lagents des douanes
peuvent exiger que l'expéditeur ou le destinataveleur représentant,
selon le cas, fasse une déclaration de divulgadi@mms un délai et des
conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitlé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 741-4-2— 1. — L'obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 741-4 e741-4-1 ne sont pas
réputées exeécutées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n’est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a Bomeal’'un contrdle lors
d’'un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«Il. — Les obligations mentionnées aul du présarnicle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relaxifcantroles de I'argent
liquide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unicet abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
5966 500 francs CFP ne sont pas accompagnéesodamehnts dont la
production permet de justifier de sa provenancedgeret fixe la liste de
ces documents et leurs modalités de transmissipn. »
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12° L’article L. 741-5 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence : «a larticle L. 741-4 » asimplacée par les
références : « aux articles L. 741-4 et L. 7414 €t les mots : « au quart »
sont remplacés par les mots : « a 50 % » ;

b) Les Il et Il sont ainsi rédigés :

«Il.—En cas de constatation de [linfraction nmmiée aul du
présent article par les agents des douanes, cepewsient prononcer la
retenue temporaire de la totalité de l'argent biguisur lequel a porté
I'infraction ou la tentative d’infraction, pendanbhe durée ne pouvant étre
supérieure a trente jours renouvelable jusqu'a umximum de
guatre-vingt-dix jours. Les motifs de la retenumperaire sont notifiés a
I'auteur de linfraction mentionnée au méme |I.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clisrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenaur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéssins de
'enquéte, les documents se rapportant a l'argeguide retenu
temporairement ou en prendre copie.

«lll. = L'argent liquide est saisi par les ageilkss douanes et sa
confiscation peut étre prononcée par la juridiciompétente si, pendant la
durée de la retenue temporaire ou de la consignaticest établi que
I'auteur de l'infraction mentionnée au | est out@ én possession d’objets
laissant penser qu’il est ou a été l'auteur d’uneptusieurs infractions
prévues et réprimées par le code des douanes applicen
Nouvelle-Calédonie ou qu'il participe ou a parté&ip la commission de
telles infractions ou s’il y a des raisons plausshile penser que l'auteur de
I'infraction mentionnée au méme | a commis uneaiation ou plusieurs
infractions prévues et réprimées par le code deswtks applicable a la
Nouvelle-Calédonie ou qu’il a participé a la comsios de telles
infractions.
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« Lorsque largent liquide n'est pas disponible mpola saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijction compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant a son montant.

« La décision de non-lieu ou de relaxe emportel€ia proit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. Isedeeméme en cas
d’extinction de I'action pour I'application des s&ions fiscales. » ;

c) Il est ajouté un 1V ainsi rédigé :

« IV.—La recherche, la constatation et la potesdies infractions
mentionnées au | et les investigations nécessail@snise en ceuvre du Il
sont faites dans les conditions fixées par le amedouanes applicable en
Nouvelle-Calédonie. » ;

13° Apres le méme article L. 741-5, sont inséréss dmticles
L. 741-5-1 et L. 741-5-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 741-5-1—I. — Lorsqu’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieRPent européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux controled'argent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’'un montant inféri@aud 193 317 francs
CFP, transporté par porteur ou faisant partie @owvoi sans l'intervention
d’'un porteur, en provenance ou a destination deah@er est lié a l'une
des activités énumérées au 4 de l'article 3 derésctive (UE) n° 2015/849
du Parlement européen et du Conseil du 20 mai gtkdbfiée relative a la
prévention de l'utilisation du systeme financiex dms du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, les agdas douanes peuvent
le retenir temporairement selon les modalités pévuau ll de
I'article L. 741-5 du présent code. La décisionreienue peut faire I'objet
du recours prévu a l'article L. 741-5-2.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notités porteur, a
I'expéditeur ou destinataire de l'argent liquidey de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gicret en Conseil
d’Etat.

« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d’'une déatam en application de la
présente section.
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« llIl. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés pacdde des douanes
applicable a la Nouvelle-Calédonie.

«Art. L. 741-5-2— La décision de retenue temporaire mentionnée
au Il de larticle L. 741-5 et a l'article L. 7415 peut faire I'objet d'un
recours, exerceé par la personne a laquelle laidaadie retenue temporaire
est notifiee, devant le président de la chambréimgruction de la cour
d’appel de Nouméa. La décision de retenue tempmona@ntionne les voies
et délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatibn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenayu greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeetadnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L'ordonnance du président de la chambre de timsbn est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon legesé du code de
procédure pénale. » ;

14° A larticle L. 741-6, la référence : « et L.IZ8 » est remplacée
par la référence : «a L. 741-5-1 » ;

15° L’article L. 751-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 751-4 — Les porteurs transportant de I'argent liquaie sens
du reglement (UE) 2018/1672 du Parlement europédetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux contrbles de l'argeiguitle entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1193 317 francs CFP, en provenance ou a destinat® I'étranger,
doivent en faire la déclaration aupres de I'adniiai®n des douanes. lls
mettent celui-ci a la disposition de cette admiaigin, en cas de contréle
lors de ce transport.

« Est considéré comme porteur, toute personne qumysgui, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article. » ;
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16° La sous-section 2 de la section 5 du chagitrdu titre V du
livre VII est complétée par des articles L. 751-4&fl L. 751-4-2 ainsi
rédigés :

«Art. L. 751-4-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1 193 317 francs CFP fait partie d'un envoi en prance ou a destination
de I'étranger, sans lintervention d’'un porteurs lagents des douanes
peuvent exiger que l'expéditeur ou le destinataveleur représentant,
selon le cas, fasse une déclaration de divulgati@mms un délai et des
conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitdé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 751-4-2— 1. — L'obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 751-4 e7%1-4-1 ne sont pas
réputées executées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n’est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a kimeal’'un contrble lors
d’'un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«Il. — Les obligations mentionnées aul du présaricle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relakifantréles de I'argent
liuide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unicat abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
5966 500 francs CFP ne sont pas accompagnéesodamehnts dont la
production permet de justifier de sa provenancedgeret fixe la liste de
ces documents et leurs modalités de transmissipn. »

17° L’article L. 751-5 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence : «a larticle L. 751-4 » asgimplacée par les
références : « aux articles L. 751-4 et L. 751 €t les mots : « au quart »
sont remplacés par les mots : « a 50 % » ;
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b) Les Il et 11l sont ainsi rédigés :

«ll.—En cas de constatation de [linfraction nmmtée aul du
présent article par les agents des douanes, cepewsient prononcer la
retenue temporaire de la totalité de l'argent biguisur lequel a porté
I'infraction ou la tentative d’infraction, pendanbhe durée ne pouvant étre
supérieure a trente jours renouvelable jusqu'a umximum de
guatre-vingt-dix jours. Les motifs de la retenumperaire sont notifies a
I'auteur de l'infraction mentionnée au méme |I.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clisrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenuur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéseins de

'enquéte, les documents se rapportant a l'argeguide retenu
temporairement ou en prendre copie.

«|ll. = L'argent liquide est saisi par les ageikss douanes et sa
confiscation peut étre prononcée par la juridiciompétente si, pendant la
durée de la retenue temporaire ou de la consignaiicest établi que
I'auteur de l'infraction mentionnée au | est out@ én possession d’objets
laissant penser qu’il est ou a été l'auteur d’uneptusieurs infractions
prévues et réprimées par le code des douanes applia la Polynésie
francaise ou qu’il participe ou a participé a lameooission de telles
infractions ou s’il y a des raisons plausibles @émger que l'auteur de
I'infraction mentionnée au méme | a commis uneaiction ou plusieurs
infractions prévues et réprimées par le code demmks applicable en
Polynésie francaise ou qu’il a participé a la cossion de telles
infractions.

« Lorsque largent liquide n’est pas disponible mpoa saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijction compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant a son montant.

« La décision de non-lieu ou de relaxe emportel€ia proit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. |sedeeméme en cas
d’extinction de I'action pour I'application des s&ions fiscales. » ;



@ ®

— 43—

c) Il est ajouté un IV ainsi rédigé :

« V. —La recherche, la constatation et la powesdies infractions
mentionnées au | et les investigations nécessail@snise en ceuvre du lll
sont faites dans les conditions fixées par le cedouanes applicable a la
Polynésie francaise. » ;

18° Apres le méme article L. 751-5, sont inséréss dmticles
L. 751-5-1 et L. 751-5-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 751-5-1- 1. — Lorsqu'’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieRPent européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux contréled'atgent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’un montant inféri@ud 193 317 francs
CFP, transporté par porteur ou faisant partie @awoi sans I'intervention
d'un porteur, en provenance ou a destination deah@er est lié a l'une
des activités énumérées au 4 de l'article 3 derésctive (UE) n° 2015/849
du Parlement européen et du Conseil du 20 mai g@tkdbfiée relative a la
prévention de l'utilisation du systeme financiex dms du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiarie
reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européerdwetConseil et
abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlementpteo et du Conseil et
la directive 2006/70/CE de la Commission, les age€les douanes peuvent
le retenir temporairement selon les modalités pévuau ll de
I'article L. 751-5 du présent code. La décisionreienue peut faire I'objet
du recours prévu a l'article L. 751-5-2.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notifés porteur, a
I'expéditeur ou destinataire de I'argent liquidey de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gizcret en Conseil
d’Etat.

« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d’'une déataom en application de la
présente section.

«Ill. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés pacdde des douanes
applicable a la Polynésie francaise.
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«Art. L. 751-5-2— La décision de retenue temporaire mentionnée
au Il de larticle L. 751-5 et a l'article L. 7515 peut faire I'objet d’'un
recours, exercé par la personne a laquelle laidaadie retenue temporaire
est notifiee, devant le président de la chambréimgruction de la cour
d’appel de Papeete. La décision de retenue tenmmparantionne les voies
et délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatibn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenau greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeeladnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L'ordonnance du président de la chambre de timsbn est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon legesé du code de
procédure pénale. » ;

19° A larticle L. 751-6, la référence : « et L.IZ5 » est remplacée
par la référence : « a L. 751-5-2 » ;

20° L’article L. 761-3 est ainsi rédigé :

«Art. L. 761-3 — Les porteurs transportant de I'argent liquale sens
du reglement (UE) 2018/1672 du Parlement europédetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1193 317 francs CFP, en provenance ou a destinate I'étranger,
doivent en faire la déclaration aupres de I'adniai®n des douanes. lls
mettent celui-ci a la disposition de cette admiaigin, en cas de contrble
lors de ce transport.

« Est considéré comme porteur, toute personne gumeysqui, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article. » ;
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21° La sous-section 2 de la section 4 du chagitrdu titre VI du
livre VII est complétée par des articles L. 761-3fl L. 761-3-2 ainsi
rédigés :

«Art. L. 761-3-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
1 193 317 francs CFP fait partie d'un envoi en prance ou a destination
de I'étranger, sans lintervention d’'un porteurs lagents des douanes
peuvent exiger que l'expéditeur ou le destinataveleur représentant,
selon le cas, fasse une déclaration de divulgati@mms un délai et des
conditions fixés par décret en Conseil d’Etat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitdé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 761-3-2— 1. — L’'obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 761-3 e7&1-3-1 ne sont pas
réputées executées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n'est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a komeal’'un contrble lors
d’'un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«Il. — Les obligations mentionnées aul du présaricle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relakifantréles de I'argent
liuide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unicat abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
5966 500 francs CFP ne sont pas accompagnéesodamehnts dont la
production permet de justifier de sa provenancedgret fixe la liste de
ces documents et leurs modalités de transmissipn. »

22° L’article L. 761-4 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence : «a l'article L. 761-3 » esimplacée par les
références : « aux articles L. 761-3 et L. 761>3€t les mots : « au quart »
sont remplacés par les mots : « a 50 % » ;
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b) Les Il et 11l sont ainsi rédigés :

«ll.—En cas de constatation de [linfraction nmmtée aul du
présent article par les agents des douanes, cepewsient prononcer la
retenue temporaire de la totalité de l'argent biguisur lequel a porté
I'infraction ou la tentative d’infraction, pendanbhe durée ne pouvant étre
supérieure a trente jours renouvelable jusqu'a umximum de
guatre-vingt-dix jours. Les motifs de la retenumperaire sont notifiés a
I'auteur de l'infraction mentionnée au méme |I.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clilrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenuur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéseins de

'enquéte, les documents se rapportant a l'argeguide retenu
temporairement ou en prendre copie.

«|ll. = L'argent liquide est saisi par les ageikss douanes et sa
confiscation peut étre prononcée par la juridiciompétente si, pendant la
durée de la retenue temporaire ou de la consignaiicest établi que
I'auteur de l'infraction mentionnée au | est out@ én possession d’objets
laissant penser qu’il est ou a été l'auteur d’uneptusieurs infractions
prévues et réprimées par le code des douanes appliaux iles Wallis et
Futuna ou qu’il participe ou a participé a la cossion de telles
infractions ou s’il y a des raisons plausibles @émger que l'auteur de
I'infraction mentionnée au méme | a commis uneaiction ou plusieurs
infractions prévues et réprimées par le code daeartks applicable dans les
fles Wallis et Futuna ou qu’il a participé a la coission de telles
infractions.

« Lorsque largent liquide n’est pas disponible mpoa saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijciion compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant a son montant.

« La décision de non-lieu ou de relaxe emportel€ia proit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. |sedeeméme en cas
d’extinction de I'action pour I'application des s&ions fiscales. » ;
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c) Il est ajouté un IV ainsi rédigé :

« V. —La recherche, la constatation et la powesdies infractions
mentionnées au | et les investigations nécessail@snise en ceuvre du lll
sont faites dans les conditions fixées par le adele douanes applicable
aux Tles Walllis et Futuna. » ;

23° Aprés le méme article L. 761-4, sont inséréss daticles
L. 761-4-1 et L. 761-4-2 ainsi rédiges :

«Art. L. 761-4-1—1. — Lorsqu'’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieRPent européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux contréled'atgent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’un montant inféri@ud 193 317 francs
CFP, transporté par porteur ou faisant partie @awoi sans I'intervention
d'un porteur, en provenance ou a destination deah@er est lié a l'une
des activités énumérées au 4 de l'article 3 derésctive (UE) n° 2015/849
du Parlement européen et du Conseil du 20 mai g@tkdbfiée relative a la
prévention de l'utilisation du systeme financiex dms du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiarie
reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européerdwetConseil et
abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlementpteo et du Conseil et
la directive 2006/70/CE de la Commission, les age€les douanes peuvent
le retenir temporairement selon les modalités pévuau ll de
I'article L. 761-4 du présent code. La décisionreienue peut faire I'objet
du recours prévu a l'article L. 761-4-2.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notifés porteur, a
I'expéditeur ou destinataire de I'argent liquidey de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gizcret en Conseil
d’Etat.

« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d’'une déataom en application de la
présente section.

«Ill. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés pacdde des douanes
applicable aux iles Wallis et Futuna.
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«Art. L. 761-4-2— La décision de retenue temporaire mentionnée
au ll de larticle L. 761-4 et a l'article L. 7614 peut faire I'objet d’'un
recours, exerceé par la personne a laquelle laidaadie retenue temporaire
est notifiee, devant le président de la chambréimgruction de la cour
d’appel de Nouméa. La décision de retenue tempmonaéntionne les voies
et délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatibn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenau greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeeladnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L'ordonnance du président de la chambre de timsbn est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon legesé du code de
procédure pénale. » ;

24° A larticle L. 761-5, la référence : « et L.I?8 » est remplacée
par la référence : « a L. 761-4-2 » ;

25° L’article L. 771-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 771-1 — Les porteurs transportant de I'argent liquale sens
du reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européetueConseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de I'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros, en provenance ou a destination ttarger, doivent en faire
la déclaration auprés de I'administration des desafls mettent celui-ci a
la disposition de cette administration, en cas datréle lors de ce
transport.

« Est considéré comme porteur, toute personne gumeysqui, pour
elle-méme ou pour le compte d’un tiers, transpded’argent liquide sur
elle, dans ses bagages ou dans ses moyens dettansp

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditioriapglication du
présent article. » ;
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26° La section 1 du chapitr& tu titre VII du livre VII est complétée
par des articles L. 771-1-1 et L. 771-1-2 ainsigésd :

«Art. L. 771-1-1— Lorsque l'argent liquide, au sens du
reglement (UE) 2018/1672 du Parlement européen uetCdnseil du
23 octobre 2018 relatif aux controles de l'argeiguite entrant dans
I'Union ou sortant de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
10 000 euros fait partie d’'un envoi en provenanaeaodestination de
I'étranger, sans l'intervention d’'un porteur, lggeats des douanes peuvent
exiger que I'expéditeur ou le destinataire ou lmyrésentant, selon le cas,
fasse une déclaration de divulgation dans un dé¢ldes conditions fixées
par décret en Conseil d’Etat.

« Les agents des douanes peuvent retenir l'argguitdé jusqu’a ce
gue I'expéditeur, le destinataire ou leur reprémantiépose la déclaration
de divulgation.

«Art. L. 771-1-2— 1. — L’obligation de déclaration et I'obligatiode
divulgation mentionnées aux articles L. 771-1 e711-1-1 ne sont pas
réputées executées si les informations fourniest socorrectes ou
incompletes ou si l'argent liquide n'est pas mis d&position de
I'administration des douanes a sa demande, a kmmeal’'un contrble lors
d’un transport. Il en va de méme lorsque la détitarade divulgation n’est
pas établie dans le délai applicable.

«ll. — Les obligations mentionnées aul du présaricle sont
également considérées comme non exécutées sidiesal®ns portant sur
de l'argent liquide, au sens du reglement (UE) 2088 du Parlement
européen et du Conseil du 23 octobre 2018 relakifantréles de I'argent
liuide entrant dans I'Union ou sortant de I'Unict abrogeant le
reglement (CE) n° 1889/2005, d'un montant égal oupéseur a
50 000 euros ne sont pas accompagnées des docuinehtia production
permet de justifier de sa provenance. Un décret fx liste de ces
documents et leurs modalités de transmission. » ;

27° L'article L. 771-2 est ainsi modifié :

a)Au |, la référence: «a larticle L. 771-1 » asgimplacée par les
références : « aux articles L. 771-1 et L. 771>1 €t les mots : « au quart »
sont remplacés par les mots : « a 50 % » ;
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b) Les Il et 11l sont ainsi rédigés :

«ll.—En cas de constatation de [linfraction nmmtée aul du
présent article par les agents des douanes, cepewsient prononcer la
retenue temporaire de la totalité de l'argent biguisur lequel a porté
I'infraction ou la tentative d’infraction, pendanbhe durée ne pouvant étre
supérieure a trente jours renouvelable jusqu'a umximum de
guatre-vingt-dix jours. Les motifs de la retenumperaire sont notifies a
I'auteur de l'infraction mentionnée au méme |I.

« A lissue du délai de quatre-vingt-dix jours, Iss nécessités de
'enquéte l'exigent, les agents des douanes peugensigner l'argent
liquide, sur autorisation du procureur de la Réjguie du lieu de la
direction des douanes dont dépend le service clisrda procédure, dans
la limite de douze mois décomptés a partir du peenuur de la retenue
temporaire.

« Les agents des douanes peuvent retenir, pourbéseins de

'enquéte, les documents se rapportant a l'argeguide retenu
temporairement ou en prendre copie.

«|ll. = L'argent liquide est saisi par les ageikss douanes et sa
confiscation peut étre prononcée par la juridiciompétente si, pendant la
durée de la retenue temporaire ou de la consignaiicest établi que
I'auteur de l'infraction mentionnée au | est out@ én possession d’objets
laissant penser qu’il est ou a été l'auteur d’uneptusieurs infractions
prévues et réprimées par le code des douanes applica
Saint-Barthélemy ou qu’il participe ou a particgpé commission de telles
infractions ou s’il y a des raisons plausibles @émger que l'auteur de
I'infraction mentionnée au méme | a commis uneaiction ou plusieurs
infractions prévues et réprimées par le code desrks applicable a
Saint-Barthélemy ou qu'il a participé a la commnuossde telles infractions.

« Lorsque largent liquide n’est pas disponible mpoa saisie
mentionnée au premier alinéa du présent lll, ladijciion compétente
prononce, pour tenir lieu de confiscation, la condation au paiement
d’'une somme équivalant a son montant.

« La décision de non-lieu ou de relaxe emportel€i@ proit, aux frais
du Trésor, mainlevée des mesures ordonnées. |sedeeméme en cas
d’extinction de I'action pour I'application des s&ions fiscales. » ;
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c) Il est ajouté un IV ainsi rédigé :

« V. —La recherche, la constatation et la powesdies infractions
mentionnées au | et les investigations nécessail@snise en ceuvre du lll
sont faites dans les conditions fixées par le amkedouanes applicable a
Saint-Barthélemy. » ;

28° Aprés le méme article L. 771-2, sont inséréss daticles
L. 771-2-1 et L. 771-2-2 ainsi rédigeés :

«Art. L. 771-2-1- 1. — Lorsqu'’il existe des indices que de l'arge
liquide, au sens du reglement (UE) 2018/1672 dieRPent européen et du
Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux contréled'atgent liquide entrant
dans I'Union ou sortant de [I'Union et abrogeant Ile
reglement (CE) n° 1889/2005, d’'un montant inférieaur10 000 euros,
transporté par porteur ou faisant partie d'un emanis I'intervention d’un
porteur, en provenance ou a destination de I'étamgt lié a 'une des
activités énumérées au 4 de l'article 3 de la tiredUE) n° 2015/849 du
Parlement européen et du Conseil du 20 mai 2015fi@edelative a la
prévention de l'utilisation du systeme financiex dms du blanchiment de
capitaux ou du financement du terrorisme, modifiarie
reglement (UE) n° 648/2012 du Parlement européerdwetConseil et
abrogeant la directive 2005/60/CE du Parlementpteo et du Conseil et
la directive 2006/70/CE de la Commission, les age€les douanes peuvent
le retenir temporairement selon les modalités pévuau ll de
I'article L. 771-2 du présent code. La décisionreienue peut faire I'objet
du recours prévu a l'article L. 771-2-2.

« Les motifs de la retenue temporaire sont notifés porteur, a
I'expéditeur ou destinataire de I'argent liquidey de leur représentant,
selon le cas. Ces derniers sont tenus de fourdiadininistration des
douanes des informations dont la liste est fixée gizcret en Conseil
d’Etat.

« Il. — Les dispositions du | du présent articlatsapplicables dans le
cas ou cet argent liquide fait I'objet d'une déatam en application du
présent chapitre.

«Ill. — Pour l'application du présent article, lagents des douanes
exercent les pouvoirs qui leur sont conférés pacdde des douanes
applicable a Saint-Barthélemy.
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«Art. L. 771-2-2— La décision de retenue temporaire mentionnée
au ll de larticle L. 771-2 et a l'article L. 7712 peut faire I'objet d’'un
recours, exerceé par la personne a laquelle laidaadie retenue temporaire
est notifiee, devant le président de la chambréimgruction de la cour
d’appel de Basse-Terre. La décision de retenuedsamp mentionne les
voies et délais de recours.

« Ce recours doit étre exclusivement formé paratatibn remise ou
adressée, par pli recommandé ou par voie électrenau greffe de la cour
dans un délai de quinze jours qui court a compeeladnotification de la
décision de retenue temporaire. Ce recours n'esspspensif.

« L'ordonnance du président de la chambre de timsbn est
susceptible d’'un pourvoi en cassation, selon legesé du code de
procédure pénale. » ;

29° A larticle L. 771-3, la référence : « et L.T#2 » est remplacée
par la référence : « a L. 771-2-2 ».

Il. — Les dispositions du présent article entremt eigueur le
3 juin 2021.

CHAPITREV
Dispositions en matiere financiere

Article 12

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalares, un délai de
douze mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires pour :

1° Transposer la directive (UE) 2019/2162 du Pagletreuropéen et
du Conseil du 27 novembre 2019 concernant I'émisgikobligations
garanties et la surveillance publique des obligatigaranties et modifiant
les directives 2009/65/CE et 2014/59/UE ;
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2° Rendre applicables en Nouvelle-Calédonie, eriésie francaise
et dans les iles Wallis et Futuna, avec les adaptatnhécessaires, les
articles du code monétaire et financier et, le éakéant, les articles
d’autres codes et lois dans leur rédaction issgedispositions prises en
application du 1° du présent | pour celles quivetd de la compétence de
I'Etat et procéder, le cas échéant, aux adaptatiénessaires de ces articles
en ce qui concerne les collectivités de Saint-EBdetihy, de Saint-Martin et
de Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.

Article 13

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laleConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalares, un délai de
douze mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires pour :

1° Transposer la directive (UE) 2019/2034 du Pasletimeuropéen et
du Conseil du 27 novembre 2019 concernant la diamee prudentielle
des entreprises d'investissement et modifiant lesctiives 2002/87/CE,
2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UEQ4t4265/UE ;

2° Rendre applicables en Nouvelle-Calédonie, enriésie francaise
et dans les iles Wallis et Futuna, avec les adaptatécessaires, les
articles du code monétaire et financier et, le éakéant, les articles
d’autres codes et lois dans leur rédaction issgedifpositions prises en
application du 1° du présent | pour celles quiveld de la compétence de
I'Etat et procéder, le cas échéant, aux adaptatiénessaires de ces articles
en ce qui concerne les collectivités de Saint-EBdetihy, de Saint-Martin et
de Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.
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Article 14

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laleConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
douze mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures

relevant du domaine de la loi nécessaires pour :

1° Transposer la directive (UE) 2019/1160 du Pasletimeuropéen et
du Conseil du 20 juin 2019 modifiant les directiv@®09/65/CE et
2011/61/UE en ce qui concerne la distribution thamtaliere des
organismes de placement collectif, et mettre ei@ice avec les mesures
issues de cette transposition les dispositionsodie enonétaire et financier
et, le cas échéant, celles dautres codes et Imtives a la
commercialisation et la distribution de placememtitectifs ;

2° Rendre applicables en Nouvelle-Calédonie, eriésie francaise
et dans les iles Wallis et Futuna, avec les adaptatnécessaires, les
articles du code monétaire et financier et, le éakéant, les articles
d’autres codes et lois dans leur rédaction issgedispositions prises en
application du 1° du présent | pour celles quivetd de la compétence de
I'Etat et procéder, le cas échéant, aux adaptatiénessaires de ces articles
en ce qui concerne les collectivités de Saint-EBdetihy, de Saint-Martin et
de Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.

lll (nouveau)— Aux  deuxieme et dernier alinéas de
I'article L. 532-20-1 du code monétaire et finamciele mot:
« sous-section » est remplacé par le mot : « sestio

IV (nouveau)— Les dispositions prévues aulll ont un caractér
interprétatif.

Article 15

Le A dulll de l'article 200 de la loi n°® 2019-48&u 22 mai 2019
relative a la croissance et la transformation deseprises est ainsi
modifié :

1° (houveau) Au premier alinéa, les mots: «dans un délai de
vingt-quatre mois a compter de la promulgation aernésente loi » sont
remplacés par les mots : « d’ici au 28 décembr® 202
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2° Le 1° est ainsi rédigé :

« 1° Compléter et modifier les dispositions du cadenétaire et
financier et, le cas échéant, celles d’autres cetiEss, afin de transposer :

«a) La directive (UE) 2019/878 du Parlement européetueConseil
du 20 mai 2019 modifiant la directive 2013/36/UEanqui concerne les
entités exemptées, les compagnies financieres rigpldes compagnies
financiéres holding mixtes, la rémunération, lessunes et pouvoirs de
surveillance et les mesures de conservation deis foropres ;

«b) La directive (UE) 2019/879 du Parlement européetueConseil
du 20 mai 2019 modifiant la directive 2014/59/UE @nqui concerne la
capacité d’absorption des pertes et de recaptialisdes établissements de
crédit et des entreprises d’investissement etréctive 98/26/CE ; ».

Article 16
Le code de commerce est ainsi modifié :

1° L’article L. 442-3 est ainsi modifié :

a)A la fin du premier alinéa, les mots: «de béiéfi» sont
SUpprimes ;

b) Au début dw, le mot: « Rétroactivement » est remplacé par les
mots : « De bénéficier rétroactivement » ;

c) Au début dub, sont ajoutés les mots : « De bénéficier » ;
d) Il est ajouté umr ainsi rédigé :

«c) D’interdire au cocontractant la cession a desstigs créances
gu’il détient sur elle. » ;
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2° La seizieme ligne du tableau constituant le séainéa du 4° du |
de I'article L. 950-1 est remplacée par trois ligansi rédigées :

L'ordonnance n° 2019-359 du
Articles L. 442-1 et L. 442-2 24 avril 2019

La loi n° du portant diverses
dispositions d’adaptation au droit
de [I'Union européenne en
Article L. 442-3 matiere économique et financiere

L'ordonnance n° 2019-359 du
Articles L. 442-4 a L. 442-6 24 avril 2019 ».

Article 16 bis (nouveau)

La seconde phrase du second alinéa de l'artickb1-1-6 du code
monétaire et financier est supprimée.

Article 16 ter (nouveau)

|. — Aprés l'article L. 211-5-1 du code des assuea il est inséré un
article L. 211-5-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 211-5-2—- Sont nulles les clauses par lesquelles I'assure
interdit a l'assuré, en cas de dommage garantupacontrat d’assurance
souscrit au titre de larticle L. 211-1, la cessiardes tiers des créances
d’'indemnité d’assurance qu’il détient sur lui. »

Il. — Les dispositions prévues au |l sont applicabdeix contrats en
cours.
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CHAPITRE VI
Dispositions améliorant le fonctionnement du marchéntérieur

Article 17

La section | du chapitre Ill du titre 1l de la prigme partie du livre des
procédures fiscales est complétée par un 3° a&dgié :

« 3° : Publicité des bénéficiaires d'aides d’Etabgactére fiscal

«Art. L. 112 B— La direction générale des finances publiquast pe
rendre publiques les informations suivantes redathaux bénéficiaires
d’aides d’Etat, au sens de l'article 107 du traité le fonctionnement de
I'Union européenne, a caractere fiscal lorsque lentant d’aide
individuelle excéde le montant le plus faible préselon les cas, au 5° ou
au 12° du présent article :

« 1° Le nom et I'identifiant du bénéficiaire ;
« 2° Le type d’entreprise au moment de 'octroi’dele ;

« 3° La région du bénéficiaire, au sens de la natature des unités
territoriales statistiques ;

« 4° Le secteur d’activité, au sens de la nomemaastatistique des
activités économiques dans la Communauté européenne

« 5° L’élément d’aide, en indiquant, s’agissantrdantant des aides
individuelles, si ce montant est compris dansr@sches de montant listées
par arrété du ministre chargé du budget, en foncties regles de
transparence définies par la Commission européeomechaque catégorie
d’'aide ;

« 6° L’instrument d’aide ;

« 7° La date d’octroi de l'aide ;
« 8° L'objectif de l'aide ;

« 9° L'autorité d’octroi de l'aide ;

« 10° Pour les aides visant a promouvoir les insssinents en faveur
du financement des risques, les noms de lentitthdaige et des
intermédiaires financiers sélectionnés ;
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«11° Le numéro de la mesure d'aide attribué paCtanmission
européenne ;

\

« 12° Par dérogation aux 1° & 11°, pour les aidestlsous forme de
compensations de service public octroyées a cedantreprises chargées
de la gestion de services d'intérét économique rgénde mandat
définissant les obligations de service public oe apnthese de celui-ci et
le montant annuel de l'aide, lorsqu’il est supéri@d5 millions d’euros. »

Article 18

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalares, un délai de
cing mois a compter de la publication de la présdot, les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires pour fieodiés dispositions du
code rural et de la péche maritime afin :

1° D’apporter aux dispositions du chapitre Il dvetV du livre VI du
méme code les adaptations rendues nécessairesmiatd en application
du reglement (UE) 2016/1012 du Parlement européetueConseil du
8 juin 2016 relatif aux conditions zootechniques généalogiques
applicables a I'élevage, aux échanges et a l'enttées I'Union de
reproducteurs de race pure, de reproducteurs pohyibrides et de leurs
produits germinaux et modifiant le reglement (UEBB2/2014 et les
directives du Conseil 89/608/CEE et 90/425/CEEalmtogeant certains
actes dans le domaine de l'élevage d’animaux, ajo&vec les actes

délégués et d’exécution qu’il prévoit ;

2° De prévoir dautres modifications permettant ddipter aux
évolutions induites pour le secteur de la génétapimale par le reglement
et les actes de I'Union européenne mentionnés au résent | les régles
applicables a la reproduction animale, a I'amétiora génétique, au
contrble et a l'enregistrement des performance$a @réservation des
ressources génetiques animales et a leur disptdilpbur les éleveurs
ainsi qu'aux organismes et établissements intentedans ces secteurs,
dans l'objectif de préserver la diversité génétiguéacces des éleveurs a
des ressources génétiques de qualité ;

3° De prevoir les modalités selon lesquelles sobtermes et
conservees les données zootechniques et les ressomoogenétiques
nationales, dans un but de préservation du patnengénétigue commun
ainsi que les modalités d’acces a ces mémes dorhéessources ;
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4° D’étendre et d’adapter, en tout ou partie, ankmaux d’autres
especes les régles adoptées conformément au présent

5° De prévoir les modalités de controle et de samctdes
manquements et infractions aux dispositions du itleajpl du titre V du
livre VI du code rural et de la péche maritime amqee les conditions dans
lesquelles certaines de ces missions peuvent &tegukes ;

6° De préciser les conditions d’application degdsitions du méme
chapitre Il a 'outre-mer ;

7° De reorganiser les dispositions dudit chapitredmpte-tenu des
modifications qui leur sont apportées et d’appaateméme chapitre Il les
modifications permettant d’assurer leur cohérencecales autres
dispositions de ce livre et le respect des regeségartition entre partie
|égislative et partie réglementaire, de corriges kventuelles erreurs
rédactionnelles et d’abroger les dispositions degsrsans objet ;

8° D’assurer la cohérence des autres dispositiégislatives du code
rural et de la péche maritime avec les dispositemEptéees en application
du présent I.

Il. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicae I'ordonnance.

Article 19

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalares, un délai de
douze mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures
relevant du domaine de la loi afin :

1° D’apporter au code rural et de la péche maritiese adaptations
rendues nécessaires par I'entrée en applicatioeglement (UE) 2016/429
du Parlement européen et du Conseil du 9 mars gflatf aux maladies
animales transmissibles et modifiant et abrogeantams actes dans le
domaine de la santé animale (« législation suatdésanimale »), tout en
permettant de prendre des mesures nationales deenpn, de
surveillance et de lutte contre des maladies d@&ttdational répertoriées
ou non par le reglement européen ainsi que dess abédegués et
d’exécution qu’il prévoit ;
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1° bis (nouveau)De modifier les regles relatives a la respongahiles
personnes autres que I'Etat dans la surveillarc@révention et la lutte
contre les maladies animales transmissibles, amse les regles
d’'organisation de I'enregistrement des exploitaiode I'identification et
de la tracabilité des animaux, pour les adapteréaoiutions induites par le
reglement et les actes de I'Union européenne mamé® au 1° du
présent | ;

2° D’apporter au code rural et de la péche maritiesemodifications
permettant de rendre applicables a Saint-Barthélemy a
Saint-Pierre-et-Miquelon, avec les adaptations segiees, les dispositions
applicables en métropole en vertu du reglement ioemé au 1° du

présent | et des actes délégués et d’exécutiohpyatoit ;

3° D’'apporter aux livres I,V etVI du code ruret de la péche
maritime les modifications permettant d’assurerdspect des regles de
répartition entre partie législative et partie sfgéntaire et la cohérence
des dispositions l|égislatives, de corriger les waerédactionnelles et
d’abroger les dispositions devenues sans objet ®Bepu des
modifications opérées sur le fondement des dispasitdes 1° et 2° du
présent I.

Il. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.

Article 20
Le code de I'énergie est ainsi modifié :
1° L’article L. 642-1-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 642-1-1— Pour [l'application du présent chapitre et de
I'article L. 671-1, on entend par “stocks stratémig’ les stocks pétroliers
dont l'article L. 642-2 impose la constitution atdonservation et qui sont
les “stocks de sécurité” au sens de la directiv@2019/CE du Conseil du
14 septembre 2009 faisant obligation aux Etats mesntde maintenir un
niveau minimal de stocks de pétrole brut et/ourdelgts pétroliers. » ;

2° Au deuxieme alinéa de larticle L. 642-6, le mat recourt » est
remplacé par les mots : « peut recourir » et lesme 'entité centrale de
stockage, qui est » sont supprimeés.
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CHAPITREVII

Dispositions relatives a la prévention de I'utiliséion du systeme
financier aux fins du blanchiment de capitaux ou ddinancement du
terrorisme

Article 21

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
douze mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures

relevant du domaine de la loi nécessaire pour :

1° Transposer la directive (UE) 2019/1153 du Pagletreuropéen et
du Conseil du 20juin 2019 fixant les regles faait ['utilisation
d’'informations financieres et d’'une autre natur@ fins de la prévention
ou de la détection de certaines infractions pénalesies enquétes ou des
poursuites en la matiere, et abrogeant la déci@®/642/JAl du Conseil
et mettre en cohérence avec les mesures issuesttdetransposition les
dispositions du code monétaire et financier et,cés échéant, celles
d’autres codes et lois, relatives a I'échange diimiations financiéres ;

2° Rendre applicable en Nouvelle-Calédonie, enri&sie francaise et
dans les iles Wallis et Futuna, avec les adapwti@cessaires, les articles
du code monétaire et financier et, le cas eché&mgrticles d’autres codes
et lois dans leur rédaction issue des disposifwises en application du 1°
du présent | pour celles qui relévent de la commpé&ele I'Etat et procéder,
le cas échéant, aux adaptations de ces articleseequi concerne les
collectivitts de  Saint-Barthélemy, de  Saint-Martinet de
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.

lll (houveau)— L'ordonnance n°2020-115 du 12 février 2020
renforgant le dispositif national de lutte conteeblanchiment de capitaux
et le financement du terrorisme est ratifiée.
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CHAPITREVII BIS

Dispositions relatives aux médicaments vétérinairest aliments
médicamenteux
(Division et intitulé nouveaux)

Article 22

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
seize mois a compter de la publication de la ptésém, les mesures
relevant du domaine de la loi afin d’apporter adecoural et de la péche

maritime, au code de la santé publique et au ceda donsommation :
1° Les adaptations rendues nécessaires par I'ezrtrépplication :

a) Du reglement (UE) 2019/4 du Parlement européatu éonseil du
11 décembre 2018 concernant la fabrication, la nsise le marché et
I'utilisation d'aliments médicamenteux pour animaurodifiant le
reglement (CE) n° 183/2005 du Parlement européerduetConseil et
abrogeant la directive 90/167/CEE du Conseil, ajng des actes délégués
et d’exécution qu'il prévoit ;

b) (Supprimé)

c) Du reglement (UE) 2019/6 du Parlement européeatuéfonseil du
11 décembre 2018 relatif aux médicaments vétéamaat abrogeant la
directive 2001/82/CE, ainsi que des actes délégné$exécution qu'il
prévoit ;

2° Les modifications permettant de rendre appliesibl a
Saint-Barthélemy et a Saint-Pierre-et-Miquelon, caves adaptations
nécessaires, les dispositions applicables en n@&opn vertu des
reglements mentionnés au 1° du présent| et dess adélégués et
d’exécution qu’ils prévoient ;

3° Les modifications permettant d’'assurer le resphas regles de
répartition entre partie législative et partie sfgéntaire et la cohérence
des dispositions l|égislatives, de corriger les wgerédactionnelles et
d’abroger les dispositions devenues sans objet monpnu des
modifications opérées sur le fondement des digpaosides 1° et 2°.

ll. —Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.
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Article 22 bis (nouveau)

Le 9° de l'article L. 5141-16 du code de la sanibligjue est complété
par les mots : « et celles auxquelles est autoriaépublicité pour les
vaccins vétérinaires a destination des éleveursegsmnnels dans les
publications qui leur sont destinées ».

Article 22 ter (nouveau)

|. — L’'ordonnance n° 2015-953 du 31 juillet 201tatwe a la réforme
de I'ordre des vétérinaires est ratifiée.

Il. — La loin°47-1564 du 23 aolt 1947 relativeliastitution d’un
ordre national des vétérinaires est abrogée.

lll. — L'ordonnance n°2011-78 du 20 janvier 201Elative aux
conditions dans lesquelles certains actes peuvieat réalisés par des
personnes n‘ayant pas la qualité de vétérinaireatfiée.

IV. — Le 2° de l'article L. 243-3 du code rural g la péche maritime
est ainsi rédigé :

«2° Les éléves des écoles vétérinaires francagtesle I'Ecole
nationale des services vétérinaires dans le cadfermseignement dispensé
par ces établissements et des stages faisanttl@bji convention prévue
au deuxieme alinéa de l'article L. 124-1 du codd'@gucation, ainsi que
les étudiants régulierement inscrits dans des stumnduisant a la
délivrance d’un dipldme ou d'un titre de formatiamentionné au 1° de
I'article L. 241-2 du présent code dans le cadseslages faisant I'objet de
la convention prévue au deuxieme alinéa de l'articl124-1 du code de
I’éducation. »
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Article 22 quater(nouveau)

|. — Le chapitre unique du titr€ Idu livre V de la premiére partie du
code général des collectivités territoriales estmm@té par un
article L. 1511-9 ainsi rédigé :

«Art. L. 1511-9— 1. — Les collectivités territoriales ou leurs
groupements peuvent attribuer des aides aux vab@scontribuant a la
protection de la santé publique et assurant lairogié et la permanence
des soins aux animaux délevage dans les zonesniakfia
I'article L. 241-13 du code rural et de la pécheritime. A cette fin, des
conventions, pouvant prévoir une obligation d’ilataon ou de maintien
dans la zone précitée, sont passées entre lesctooléss ou les
groupements qui attribuent l'aide et les vétérmilou leurs sociétés
d’exercice intéressés. Les conventions signées sansmises par les
collectivités et groupements concernés au représemte I'Etat dans le
département et au conseil régional de I'ordre déSrinaires compétent. La
nature, les conditions d’attribution de ces aideteer montant maximal
sont fixés par décret en Conseil d’Etat.

«Il. —Une indemnité d’étude et de projet professel vétérinaire
peut étre attribuée par les collectivités terrédt@s ou leurs groupements a
tout étudiant regulierement inscrit dans des étudesduisant a la
délivrance d’un dipldme ou d’un titre de formativétérinaire mentionné
au 1° de larticle L. 241-2 du code rural et dep@che maritime, s'l
s’engage a exercer en tant que vétérinaire dans kes zones définies a
I'article L. 241-13 du méme code en contribuana rotection de la santé
publigue et en assurant la continuité et la permemedes soins aux
animaux d’élevage pendant au moins cing annéesécotiges. Pour
bénéficier de cette aide, I'étudiant signe un aindvec la collectivité qui
attribue l'aide. Ce contrat peut prévoir une oliiga d’installation dans la
zone précitée.

« Les collectivités territoriales ou leurs groupetse peuvent
également accorder des indemnités de logement eléplcement aux
eleves et aux étudiants mentionnés au 2° de laitic243-3 dudit code
lorsqu’ils effectuent leurs stages, comprenant deses en situation
professionnelle de soins aux animaux d’élevages dkzs zones définies a
I'article L. 241-13 du méme code.
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« Les conditions générales d’attribution de cexdedemnités, leurs
montants maximaux ainsi que, le cas échéant, ledalités de leur
remboursement total ou partiel et de leur réévalnagont déterminés par
décret. »

Il. — Le titre IV du livre Il du code rural et da Ipéche maritime est
ainsi modifié :

1° L’article L. 241-13 est ainsi rétabli :

«Art. L. 241-13—- Des zones caractérisées par une offre insnfésa
de soins et un suivi sanitaire insuffisant des anind’élevage, dans les
zones rurales a faible densité d’élevages, soaeéipar arrété du ministre
chargé de Il'agriculture en prenant en compte lesnées fournies par
I'organisme mentionné au dernier alinéa du Il deticle L. 242-1. » ;

2° Le Il de l'article L. 242-1 est complété paraliméa ainsi rédigé :

« Il tient & jour I'observatoire national démograple de la profession
vétérinaire qui est chargé de collecter, traiterddtuser les données
relatives a la démographie de la profession ve&dn notamment en ce
gui concerne son implantation territoriale, ses @sod’exercice et I'offre
de soins pour les différentes espéces. »

Article 23
(Supprimé)

CHAPITREVIII

Dispositions relatives a la gestion du fonds europé agricole pour le
développement rural

Article 24

|. — L'article 78 de Ila loin°2014-58 du 27 janvi014 de
modernisation de [l'action publique territoriale etaffirmation des
métropoles demeure applicable, dans sa rédacsoe ide la présente loi,
au Fonds européen agricole pour le développemeral au-dela du
31 décembre 2020 et jusqu’au terme de la prograilomgui a débuté en
2014.

Il. — (Supprimé)
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Article 24 bis (nouveau)

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laleConstitution, le

Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnaoncés mesure de
nature législative visant a :

1° Modifier les dispositions du code de la progriaitellectuelle en
vue de transposer en droit francais les dispositidva la directive (UE)
2019/790 du Parlement européen et du Conseil aGyl72019 sur le droit
d’auteur et les droits voisins dans le marché wnigumérique et modifiant
les directives 96/9/CE et 2001/29/CE autres qudexelqui sont
mentionnées aux articles 2-6 et 17 a 23 de la nuireetive et celles qui
ont été transposées par la loi n° 2019-775 du ildtja019 tendant a créer
un droit voisin au profit des agences de pressiegtditeurs de presse, et
en procédant dans le code de la propriété intakdlet aux mesures
d’adaptation et aux mises en cohérence et correctimatérielles,
|égistiques et rédactionnelles rendues nécesgsrda directive ;

2° Modifier les dispositions du code de la progriéitellectuelle en
vue de transposer en droit francais les articlés &- 17 a 23 de la
directive (UE) 2019/790 du Parlement européen &talseil précitée et en
procédant dans ce code aux mesures d’adaptatioauxet mises en
cohérence et corrections matérielles, légistiquagdactionnelles rendues
nécessaires par la directive ;

3° Modifier les dispositions du code de la progriéitellectuelle en
vue de transposer en droit francais les dispositida la directive (UE)
2019/789 du Parlement européen et du Conseil cavidl72019 établissant
des régles sur I'exercice du droit d’auteur etdtedts voisins applicables a
certaines transmissions en ligne d'organismes d#ioddfusion et
retransmissions de programmes de télévision etad®,ret modifiant la
directive 93/83/CEE du Conseil et en procédant ttanede de la propriété
intellectuelle aux mesures d’adaptation et aux snise cohérence et
corrections matérielles, légistiques et rédactileseendues nécessaires
par la directive.

Il. — Les ordonnances prévues aux 1° et 3° dut poises dans un
délai de douze mois suivant la promulgation derésgnte loi.

L’ordonnance prévue au2° du méme | est prise dangiélai de
six mois suivant la promulgation de la présente loi



—67 —

lll. — Pour chaque ordonnance prévue aul, un prde loi de
ratification est déposé devant le Parlement dandélai de quatre mois a
compter de la publication de I'ordonnance.

CHAPITREVIII BIS

Dispositions relatives a la modernisation des regiale la
communication audiovisuelle et au renforcement delprotection de la
souveraineté culturelle

(Division et intitulé nouveaux)

Article 24 ter (nouveau)

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laleConstitution, le
Gouvernement est habilité a prendre par ordonnarizs un délai de
six mois a compter de la publication de la présdaie toute mesure
relevant du domaine de la loi permettant de madiédoi n° 86-1067 du
30 septembre 1986 relative a la liberté de comnatioic, le code du
cinéma et de I'image animée et le livre des promslifiscales afin :

1° De transposer la directive (UE) 2018/1808 dudpaent européen
et du Conseil du 14 novembre 2018 modifiant la afive 2010/13/UE
visant a la coordination de certaines dispositiofégislatives,
réglementaires et administratives des Etats membetstives a la
fourniture de services de meédias audiovisuels¢tive « Services de
médias audiovisuels »), compte tenu de I'évoluties réalités du marche,
en procédant aux mesures d’adaptation et aux n@sesohérence et
corrections matérielles, légistiques et rédactilteseendues nécessaires
par la directive ;

2° De procéder aux mesures d’adaptation et delé@seconséquences
nécessaires de la transposition du 18 de l'artitlde la directive (UE)
2018/1808 du Parlement européen et du Conseil dooddmbre 2018
précitée en vue notamment d’assurer un traitenguitable entre services
de télévision et de médias audiovisuels a la demand

a) Introduisant une faculté de mutualisation de latgbution a la
production cinématographique pour les groupes @dasieurs services ;
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b) Prévoyant, pour la partie de ces accords qui taffelrectement
leurs intéréts, [l'association des organisations fgggionnelles et
organismes de gestion collective représentant lgsues aux accords
conclus entre les éditeurs de services et les ma@@oNs représentant les
producteurs dont le Conseil supérieur de I'audissfigsient compte pour la
fixation des modalités de contribution au dévelapget de la production
d’'ceuvres ;

c) Prévoyant gqu'une ceuvre n’'est pas prise en comptétra de la
contribution d’'un éditeur a la production lorsqges tontrats conclus pour
sa production ne sont pas compatibles avec leoglitgms des articles
L.121-1 et L. 121-5 du code de la propriété ietdllelle relatives a la
protection des droits moraux des auteurs et lescipes énoncés aux
articles L. 131-4 et L. 132-25 du méme code raatifeur remunération et
en subordonnant I'attribution des aides du Cengiteonal du cinéma et de
I'image animée a l'inclusion, dans les contratsobas pour la production
d’'une ceuvre, de clauses types assurant le respeeisdnémes articles ;

d) Introduisant une procédure de conventionnementseegces de
médias audiovisuels a la demande par le Consedrigup de I'audiovisuel
au-dela d'un seuil de chiffre d’affaires fixé parcdet, et en prévoyant que
cette convention précise notamment les conditicamscds des ayants droit
aux données relatives a I'exploitation de leurs sy

e) Soumettant a contribution a la production surdaebde leur activité
en France les autres éditeurs de services de dfé@Bvet de médias
audiovisuels a la demande visant le territoire daas qui ne sont pas
établis en France et qui ne relevent pas de la étanpe de la France ;

f) Permettant au Conseil supérieur de l'audiovisuel reécevoir de
I'administration des impoOts tous les renseignemanrtatifs au chiffre
d’affaires des éditeurs et a cette autorité et anti€ national du cinéma et
de l'image animée de se communiquer les informatiguils détiennent
relatives aux chiffres d’affaires des éditeurs devises et des redevables
des impositions mentionnées aux articles L. 115k6 F15-13 du code du
cinéma et de I'image animeée et a l'article 16@2decie® du code général
des impats.

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de quatre mois a compter de la mildicde I'ordonnance.
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CHAPITREIX
Dispositions en matiere de concurrence

Article 25

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnalaces un délai de
six mois a compter de la publication de la présdaigetoute mesure
relevant du domaine de la loi nécessaire :

1° Pour rendre compatibles les dispositions duellvt du code de
commerce avec la directive (UE) 2019/1 du Parlemembpéen et du
Conseil du 11 décembre 2018 visant a doter lesrigggode concurrence
des Etats membres des moyens de mettre en ceusreffitacement les
regles de concurrence et a garantir le bon fonocgorent du marché
intérieur, y compris les mesures de coordinatiéedia cette transposition ;

2° (Supprimé)

Il. — Un projet de loi de ratification est déposévant le Parlement
dans un délai de trois mois a compter de la puidicale I'ordonnance.

lIl (nouveau)— Le code de commerce est ainsi modifié :
1° L’article L. 420-2-1 est complété par un alira@asi redigé :

« Est également prohibé, dans les collectivitéstimenées au premier
alinéa du présent article, le fait, pour une emisepexercant une activité de
grossiste importateur ou de commerce de détail,pour un groupe
d’entreprises dont au moins une des entités exameede ces activités,
d’appliquer, a I'encontre d’'une entreprise done @le détient aucune part
du capital, des conditions discriminatoires relkdiva des produits ou
services pour lesquels existe une situation d'esxalié d’'importation de
fait. » ;

2° L’article L. 450-4 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les motoit vérifier »
sont remplacés par le mot : « vérifie » ;
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b) Les deuxieme et derniére phrases du troisiemeéalisont
remplacées par trois phrases ainsi rédigées : ui-Gietlésigne le ou les
chefs de service territorialement compétents, gqomment autant
d’officiers de police judiciaire que de lieux visst Les officiers de police
judiciaire sont chargés, chacun en ce qui le comgedassister a ces
opérations, d'y apporter leur concours en procédantas échéant, aux
réquisitions nécessaires et de tenir le juge indodu déroulement de ces
opérations. Le juge ayant autorisé les opératiengiglte et de saisie peut,
pour en exercer le contréle, délivrer une commissagatoire au juge des
libertés et de la détention dans le ressort dusjeéfectue la visite. » ;

3° Le dernier alinéa de l'article L. 461-3 est amsdifié :

a) A la premiére phrase, aprés les mots : « décisppasues », est
insérée la référence : « au lll de I'article L. 482> ;

b) La seconde phrase est ainsi rédigée : « Il peu¢ fde méme
s’agissant des décisions prévues a larticle L-83@es décisions de
révision des mesures mentionnées aux lll et IV adidle L. 430-7, des
décisions nécessaires a la mise en ceuvre de casases des décisions de
révision des engagements prises en applicatiotadiele L. 464-2. » ;

4° Le troisieme alinéa de l'article L. 461-4 estndété par une phrase
ainsi rédigée : « Lorsque le rapporteur généraidééque l'affaire sera
examinée par l'Autorité sans établissement préalabun rapport, le
conseiller auditeur peut étre saisi par les panigsessées préalablement a
la notification des griefs. » ;

5° Le dernier alinéa de l'article L. 462-2-1 egbgume ;

6° A la fin du quatriéme alinéa et a la fin de l@miére phrase du
cinquiéme alinéa de l'article L. 462-8, les réf@res: « 81 et 82 du traité
instituant la Communauté européenne » sont rengdacpar les
références : « 101 et 102 du traité sur le fonagoment de I'Union
européenne » ;

7° L'article L. 463-3 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « lors de » semiplacés par les
mots : « préalablement a » ;

b) A la méme premiére phrase, les mots : « aux [gaitigressées »
sont supprimeés ;
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c) La derniére phrase est remplacée par deux pheassisrédigées :
« Dans ce cas, il peut, au regard de la complaétd’affaire, décider
d’allonger de deux mois le délai prévu au premidinéa de
l'article L. 463-2. Au vu des observations des ieartdestinataires des
griefs, il peut décider d’adresser un rapport aatigs selon les modalités
prévues au méme article L. 463-2. » ;

d) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Le rapporteur général informe les parties et denmissaire du
Gouvernement préalablement a la notification desfgde sa décision de
ne pas établir de rapport et, le cas échéant, odgdlr le délai
d’observation.

« Lorsque le rapporteur général décide de ne @duirétle rapport, la
notification des griefs doit mentionner les déteramts de la sanction
encourue. » ;

8° Les deuxieme et derniére phrases du IV de dlarti. 464-2 sont
remplacées par quatre phrases ainsi rédigées : rajpgorteur général
informe le commissaire du Gouvernement de la démeaengagée par
I'entreprise. Il informe l'entreprise par écrit, leas échéant, de son
éligibilité & une exonération totale ou partiellesdsanctions pécuniaires
encourues et lui indique les conditions de coopmratéfinies par
I’Autorité de la concurrence. Lors de la décisiats@ en application du |
du présent article, I'Autorité peut, si ces corafis ont été respectées,
accorder une exonération de sanctions pécuniairegogiionnée a la
contribution apportée a I'établissement de linfrac. Un décret en
Conseil d’Etat précise les modalités d’organisatbd’application de cette
procédure. » ;

9° L’article L. 464-5 est abrogé ;

10° Au premier alinéa de l'article L. 464-8, laégdnce : « L. 464-5, »
est supprimée ;

11° Au premier alinéa de l'article L. 464-9, les t810 « affectent un
marché de dimension locale, » sont supprimés etfésences : « 81 et 82
du traité instituant la Communauté européenne % monplacées par les
références : « 101 et 102 du traité sur le fonagoment de I'Union
européenne » ;
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12° L’article L. 752-27 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa dul, les mots: « exploitant om plusieurs
magasins de commerce » sont remplacés par les: moéxercant une
activité de commerce de gros ou » ;

b) Le méme premier alinéa est complété par les maetgue cette
position dominante souleve des préoccupations deuctence du fait de
prix ou de marges élevés pratigués par I'entrepase le groupe
d’entreprises en comparaison des moyennes habituetit constatées dans
le secteur concerné » ;

c) Les 1° et 2° sont abrogés ;

d) Au premier alinéa du ll, les mots : « l'atteinteuae concurrence
effective » sont remplacés par les mots: « sesocpupations de
concurrence » ;

13° A l'article L. 954-15, les références : « 8188tdu traité instituant
la Communauté européenne » sont remplacées pagféeences : « 101 et
102 du traité sur le fonctionnement de I'Union géenne ».

CHAPITRE X

Dispositions relatives aux postes et communicatiodectroniques
(Division et intitulé nouveaux)

Article 26 (nouveau)

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par voie dmraace, dans un délai
de six mois a compter de la promulgation de lagtesl|oi :

1° Les dispositions de nature législative nécessairla transposition
de la directive (UE) 2018/1972 du Parlement eurnpetedu Conseil du
11 décembre 2018 établissant le code des commiamsaélectroniques
européen ainsi que les mesures d’adaptation deglaldtion liées a cette
transposition, sans porter atteinte aux pouvoirdamation et de décision
du maire en cas d’implantation d’'une nouvelle istiracture de téléphonie
mobile ;
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2° Toutes dispositions de nature Iégislative, autgue celles
mentionnées au 1° du présent I, visant a :

a) Permettre la présence d'un officier de police giadie dans les
visites et saisies effectuées par les agents tebille I'Autorité de
régulation des communications électroniques, depdste et de la
distribution de la presse ;

b) Prévoir le contréle par un organisme indépendasta@ahgagements
pris par les opérateurs dans le cadre de I'aiticB83-13 du code des postes
et des communications électroniques ;

c) Confier a [I'Autorité de régulation des communioat
électroniques, de la poste et de la distributionladgresse la mission
d’évaluer le colt net de la mission de service iputhe transport et de
distribution de la presse par voie postale donichatgé le prestataire de
service universel du service postal ;

d) Dématérialiser la procédure d’attribution, par UtArité de
régulation des communications électroniques, depdste et de la
distribution de la presse, de ressources en nuaténotou d’autorisation
d’utilisation de fréquences ;

e) Supprimer le critere de la date de la sanctionr mierminer la
composition de la formation restreinte de I'Autéritle régulation des
communications électroniques, de la poste et disstabution de la presse,
compétente en matiere de sanctions ;

3° Toutes dispositions modifiant la partie |égisiatdu code des
postes et des communications électroniques afin reteédier aux
éventuelles erreurs et de clarifier en tant quéat®in les dispositions du
méme code.

Un projet de loi de ratification est déposé devarRarlement dans un
délai de trois mois a compter de la publicatio@relonnance.
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Il. — Le quatrieme alinéa du | de l'article L. 3&-#lu code des postes
et des communications électroniques est ainsi é&dig

« —aux dispositions du reglement (UE) 2015/2120 Rarlement
européen et du Conseil du 25 novembre 2015 étabtisdes mesures
relatives a I'acces a un internet ouvert et modifla directive 2002/22/CE
concernant le service universel et les droits d#éisateurs au regard des
réseaux et services de communications électroniques le
reglement (UE) n° 531/2012 concernant l'itinérarsaeles réseaux publics
de communications mobiles a l'intérieur de I'Uniehaux prix de détalil
pour les communications a 'intérieur de 'Uniorr@peenne réglementées
et modifiant la directive 2002/22/CE et le reglem@E) n° 531/2012 ; ».

lIl.—Le livre I du code des postes et des communications

électroniques est ainsi modifié :

1° L'intitulé est ainsi rédigé : « Le service pdstd les services de
livraison de colis » ;

2° L’intitulé du chapitre Il est complété par lespts: « et des services
de livraison de colis » ;

3° L’article L. 5-2 est complété par un 9° ainsdig® :

« 9° Est l'autorité compétente pour mettre en celegairticles 4, 5 et
6 du reglement (UE) 2018/644 du Parlement euromdetiu Conseil du
18 avril 2018 relatif aux services de livraisomsfontiére de colis. A ce
titre, les prestataires de services de livraison cdés mentionnés a
I'article 4 du méme réglement lui communiquentitdermations précisées
par les articles 4 et 5 dudit réglement et lesetexpris pour son
application. » ;

4° L’article L. 5-3 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi modifié :

—apres le mot : « postal », le mot : « ou » estptacé par le signe :
&, »

— apres les deux occurrences de la référence 3] sont insérés les
mots : « ou d'un prestataire de services de ligrade colis, tel que défini
a larticle 2 du reglement (UE) 2018/644 du Parletmeuropéen et du
Conseil du 18 avril 2018 relatif aux services dedison transfrontiere de
colis » ;
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b) Au premier alinéa du I, aprés les mots : « cepadigions, », sont
insérés les mots : « ou en cas de manquement dastafaire de services
de livraison de colis aux dispositions des articks 5 et 6 du
reglement (UE) 2018/644 du Parlement européen etCdaseil du
18 avril 2018 relatif aux services de livraisomsfontiére de colis, » ;

c) La premiere phrase duet le dixieme alinéa du lll sont ainsi
modifiés :

—aprés le mot: «universel », le mot: «ou » reshplacé par le
signe : «, »;

—aprés la référence: «L.3», sont insérés legsm«ou un
prestataire de services de livraison de colisgted défini a l'article 2 du
reglement (UE) 2018/644 du Parlement européen etCduaseil du
18 avril 2018 relatif aux services de livraisomsiontiére de colis » ;

5° Le premier alinéa de I'article L. 5-9 est aimsdifié :

— apres le mot : « universel », le mot : « et »restplacé par le signe :
&, »

—aprés la référence: «L.3», sont insérés leds m«et des
prestataires de services de livraison de colis,geé définis a l'article 2 du
reglement (UE) 2018/644 du Parlement européen etCdaseil du
18 avril 2018 relatif aux services de livraisomsfontiére de colis ».

Article 27 (nouveau)

Le titre " du livre Il du code des postes et des communicstio
électroniques est ainsi modifié :

1° L’article L. 35 est ainsi modifié :

a) A la fin dua, les références : « L. 35-1 & L. 35-4 » sont recgss
par les références : « L. 35-1 a L. 35-5 et L. 35:7

b) Le b est abrogé ;
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2° L’article L. 35-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 35-1 — Le service universel des communications
électroniques permet a tout utilisateur final diavacces, en position
déterminée, a un tarif abordable :

« 1° A un service d’accés adéquat a l'internet ligbit ;
« 2° A un service de communications vocales.

« Cet acces comprend le raccordement sous-jacext satvices
mentionnés aux 1° et 2°.

« Le service universel fournit des mesures paréoes en faveur des
utilisateurs finals handicapés afin d’assurer, d'ypart, un acces aux
services mentionnés aux mémes 1° et 2° qui soivéigmt a 'acces dont
bénéficient les autres utilisateurs finals et, ttaupart, le caractere
abordable de ces services.

« Les modalités d’application du présent articleleetcontenu de
chacune des composantes du service universel sécis@s par décret en
Consell d’Etat. » ;

3° Avant larticle L. 35-2, est insérée une sectlonintitulée :
« Fourniture d’'un service universel des communoceti électroniques
abordable aux utilisateurs finals a faibles reveausayant des besoins
sociaux particuliers » et comprenant l'article b-3;

4° Le méme article L. 35-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 35-2 — Au titre des obligations de service universi,
ministre chargé des communications électroniquest pexiger des
opérateurs qu’ils offrent des options, formulesfages ou une réduction
tarifaire qui different de celles offertes dans dmmditions normales
d’exploitation commerciale aux utilisateurs finallssposant de faibles
revenus ou ayant des besoins sociaux particuliersqu’il constate,
notamment sur la base du rapport prévu au 2° déclal. 36-7, que, sur
tout ou partie du territoire, le fonctionnement marché ne permet pas a
ces derniers d’accéder a un tarif abordable auxposantes du service
universel mentionnées a l'article L. 35-1.
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« Il peut, a titre exceptionnel, n'exiger ces op$ip formules ou
réductions tarifaires qu’aupres de certains opératdésignés par appel a
candidatures, en particulier lorsque leur mise emreepar I'ensemble des
opérateurs entrainerait une charge administrativdir@nciére excessive
pour eux-mémes ou pour 'administration.

\

« L’appel a candidatures porte sur les conditioashniques et
financieres ainsi que, le cas échéant, le coltle@dburniture des options,
formules ou réductions tarifaires concernées.

« Dans le cas ou un appel a candidatures s’avdrecineux, le
ministre chargé des communications électroniquegydé un ou plusieurs
opérateurs en vue de fournir les options, formoleséductions tarifaires
concernées sur tout ou partie du territoire nationa

« Par ailleurs, le ministre chargé des communinatiélectroniques
peut fixer un seuil annuel de chiffre d’affaires @eca duquel 'opérateur
concerné n’est pas soumis a la fourniture d’optiémsnules ou réductions
tarifaires.

« Les modalités d'application du présent articl@tsprécisées par
décret en Conseil d’Etat. » ;

5° L'article L. 35-2-1 est abrogeé ;

6° Apres le méme article L. 35-2-1, est inséréesawtion 2 intitulée :
« Disponibilité du service universel des communiceg électroniques » et
comprenant les articles L. 35-3 et L. 35-4 ;

7° Les articles L. 35-3 et L. 35-4 sont ainsi rédig

«Art. L. 35-3 — Lorsque le ministre chargé des communications
électroniques établit que la fourniture des sesvicmentionnés a
I'article L. 35-1 n’est pas assurée, compte terunel part, des résultats du
relevé géographique prévu a l'article 22 de ladadive (UE) 2018/1972 du
Parlement et du Conseil du 11 décembre 2018 é&ablisle code des
communications électroniques européen et, d'aure pe l'insuffisance
des initiatives privées et des mécanismes d’intdgioe publique, il peut
imposer des obligations de service universel afen répondre aux
demandes raisonnables d’acces a ce service deatetilrs finals.
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« A cette fin, le ministre chargé des communicatig@hectroniques
peut désigner un ou plusieurs opérateurs, surdoupartie du territoire
national, pour la fourniture de tout ou partie desvices mentionnés a
I'article L. 35-1 du présent code ou de prestatio@sessaires pour la
fourniture de ces services.

« La désignation intervient a I'issue d’appels adidatures portant sur
les conditions techniques et financieres ainsi bpeas échéant, le colt net
de fourniture de ces services ou prestations.

« Dans le cas ou un appel a candidatures s’avdrecineux, le
ministre chargé des communications électroniquegydé un ou plusieurs
opérateurs en vue d’assurer ces services ou poestaur tout ou partie du
territoire national.

« Le cahier des charges du ou des opérateurs é8sigaumis pour
avis a la Commission supérieure du numeérique etposges, comprend
notamment des obligations de qualité de servicd’'qpérateur est tenu de
fournir, des obligations tarifaires ainsi que lesditions de leur fourniture.
Il peut imposer des obligations de péréquation ggmgque des tarifs.

« Les modalités d'application du présent articl@tsprécisées par
décret en Conseil d’Etat.

«Art. L. 35-4 — Tout opérateur désigné en application de
I'article L. 35-3 qui a l'intention de céder unerpa substantielle ou la
totalité de ses actifs de réseau d’acces locakdentité juridique distincte
en informe a lavance et en temps utile le ministieargé des
communications électroniques ainsi que I'Autorité dégulation des
communications électroniques, des postes et dstlébdtion de la presse.

« Au vu des effets de la transaction projetée aufolirniture des
services mentionnés a larticle L. 35-1 et apress ale I'Autorité de
régulation des communications électroniques, destepo et de la
distribution de la presse, le ministre peut adalgeobligations imposées a
I'opérateur, prévoir un nouveau cahier des chamgesseé au cessionnaire
et, le cas échéant, procéder a un nouvel appeldidzdures.

«Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitéspglication du
présent article. » ;

8° Apres larticle L. 35-4, est insérée une secBonintitulée :
« Financement du service universel des communitaiitectroniques » et
comprenant l'article L. 35-5;
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9° L’article L. 35-5 est ainsi rédigé :

«Art. L. 35-5 - 1. — Les colts nets imputables aux obligatiates
service universel sont évalués sur la base d’'umeptabilité appropriée
tenue par les opérateurs pour assurer ces obhgagb auditée, a leurs
frais, par un organisme indépendant désigné partddé de régulation
des communications électroniques, des postes ¢ destribution de la
presse.

« L’évaluation de ces codts nets prend en compiteafitage sur le
marché que les opérateurs soumis a des obligatierservice universel
retirent, le cas échéant, de ces obligations. béssmets pris en compte en
application du Il ne peuvent étre supérieurs awyagaments pris, le cas
échéant, dans le cadre des appels a candidaténassgux articles L. 35-2
et L.35-3, par les opérateurs pour assurer legyailins du service
universel.

« La contribution de chaque opérateur au financénaen service
universel est calculée au prorata de son chiffaéfaires réalisé au titre des
services de communications électroniques, a I'exatude celui réalisé au
titre des prestations d’interconnexion et d'accessaint I'objet des
conventions définies aul de larticle L. 34-8 etsdautres prestations
réalisées ou facturées pour le compte d’opératmuss

« Toutefois, les opérateurs dont le chiffre d’affaiest inférieur a un
montant fixé par décret en Conseil d’Etat sont éxés de contribution au
financement du service universel.

«Il. —Lorsqu’'un opérateur soumis a des obligaiote service
universel formule une demande de compensation sugwd’Autorité de
régulation des communications électroniques, destepoet de la
distribution de la presse et que les colts netsitaigles a ses obligations
de service universel définis au |l représentent cimerge excessive, ces
codts nets font I'objet d’'une compensation.

« Cette compensation est financée par un fondsedecs universel
des communications électroniques constitué a tett ef

« lll. — Le montant des contributions nettes dag bpérateurs sont
redevables au fonds en application du | et le nmirdas sommes dues par
le fonds aux opérateurs pour assurer les obligatthn service universel
sont déterminés annuellement par ['Autorité de Ilatian des
communications électroniques, des postes et dstlébdtion de la presse.
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« La gestion comptable et financiere du fonds sstige par la Caisse
des dépbts et consignations dans un compte spéxifiges frais de gestion
exposes par la caisse sont imputés sur le fonds.cbatributions des
opérateurs sont recouvrées par la caisse, selomdéalités prévues pour le
recouvrement des créances de cet établissement.

« En cas de défaut de versement de sa contribpiomun opérateur,
I'’Autorité de régulation des communications éleginoies, des postes et de
la distribution de la presse prononce une des isasctprévues a
I'article L. 36-11. En cas de nouvelle défaillanadle peut prononcer
I'interdiction d’exploiter un réseau ouvert au paldu de fournir au public
des services de communications électroniques.sSideimes dues ne sont
pas recouvrées dans un délai d’'un an, elles sqnitéas sur le fonds lors
de I'exercice suivant.

« V. — Les modalités d’application du présentchetisont fixées par
décret en Conseil d’Etat, qui précise notamment tEditions
d’attribution, les méthodes de I'évaluation quiag@@ent a des exigences de
transparence et de publicité, de la compensatiatugbartage des codlts
nets du service universel, ainsi que des modaligegestion du fonds de
service universel des communications électroniques.

« Il détermine les catégories d’activités pour leslgs, en raison de
leur nature, les opérateurs ne sont pas tenus rtieiper au financement
des colts imputables aux obligations de serviceensel. Ces activités
comprennent notamment l'acheminement et la diffusie services de
radio et de télévision. » ;

10° Apres le méme article L. 35-5, est insérée sawtion 4 intitulée :
« Missions d’intérét général et dispositions diesrs et comprenant les
articles L. 35-6 et L. 35-7;

11° La premiéere phrase du premier alinéa de llartic 35-7 est ainsi
modifiée :

a)La référence: «L.35-2» est remplacé par laéreéfce :
« L. 35-3 »;

b) Les mots : « la composante du service universalyw au 1° de »
sont remplacés par les mots : « les services @aighi@ns mentionnés a » ;

c) Les mots : « dans le cadre de la procédure préuyaleuxieme ou
troisieme alinéas » sont remplaceés par les motn: application » ;
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12° Le 2° de l'article L. 36-7 est ainsi rétabli :

« 2° Surveille le niveau et I'évolution des prix détail des services
mentionnés a l'article L. 35-1 par rapport au nivekes prix nationaux et
aux revenus nationaux des consommateurs et tratsugeles trois ans un
rapport au ministre chargé des communicationsrélecies ; ».

CHAPITRE XI

Dispositions relatives aux marques de produits ouedservices
(Division et intitulé nouveaux)

Article 28 (nouveau)

|. — L'ordonnance n° 2019-1169 du 13 novembre 204&tive aux
marques de produits ou de services est ratifiée.

Il. — Le code de la propriété intellectuelle esisamodifié :

1° Apres la premiere phrase du premier alinéaatéidle L. 712-9, est
insérée une phrase ainsi rédigée : « Le titulardadmarque est informé
par l'lnstitut national de la propriété industreellde I'expiration de
I'enregistrement, sans que [Institut puisse étemut responsable de
I'absence de cette information. » ;

2° La dixieme ligne constituant le deuxieme alirhaa du 5° de
I'article L. 811-1-1 est ainsi rédigee :

Loi n°® du portant diverses dispositions
d’adaptation au droit de [I'Unio

européenne en matiere économique et
Article L. 712-9 financiére ».

Délibéré en séance publique, a Paris, le 8 juid@g0.
Le Président,

Signé :Gérard LARCHER



